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Chimeres, Spectres
et Fantomes

La Pologne voit depuis un certain temps
d’épais nuages s'amonceler de nouveau a son
horizon. Les événements semblent infliger un
démenti cruel a ses espérance favorites, & ses
réves dorés,

Combien n'en a-t-elle pas fait depuis le début
de la guerre? '

Ce furent d’abord les promesses que lui pro-
diguérent a tour de role les puissances spolia-
trices.

Le 9.aout 1914, lehaut commandement austro-
hongrois adressait au peuple polonais ia procla-
mation suivante :

« Par la volonté du Tout-Puissant qui décide du sort
des peuples et obéissant aux ordres de leurs monarques,
les armées alliées allemandes et austro-hongroises ont
franchi la frontiere en vous apportant, Polonais, la 1ibé-
raticn du joug moscovite.

« Saluez avec coufiance nos étendards, car ils sont pour
vous I'annonce d'une ére nouvelle de justice et de liberté,

« Ces étendards ne vous sont pas étrangers. Voila un
siecle et demi que votre peuple se développe tranquille-
ment sous le sceptre de 1’Autriche-Hongrie et de I’Alle-
magne . Depuis I'époque du roi Jean Sobieski qui accourut
au secours du royaume des Habshourg menacé, les tra-
ditions glorieuses de votre histoire sont étroitement liées
a celles de vos voisins d’Occident.

« Nous avons dans nos buts de guerre un grand pro- !

bleme a résoudre,

« Ce n’est pas nous qui 'avons voulue cette guerre. La
Russie apres avoir longtemps lutté au- moyen de calom-
nies et d’attaques de tout genre, n'a pas hésité finalement
de prendre ouvertement parti pour ceux qui voulaient
effacer les traces dy crime infime commis contrele dynas-
tie austro-hongroise Elle a profité de cette occasion pour
attaquer la monarchie et son alliéce 1'Allemagne. Notre
vénérable souverain, auquel le monde doit la paix qui
pendant des dizaines d’années s’est maintenue en Europe,
a été forcé de faire parler les armes. S

« Tous les habitants de la Russie, que la victoire de
nos armées alliées anra placés sous notre domination,
seront traités avec justice et équité.

« N’hésitez pas & vous confier & nous, secondez franche-
ment nos efforts! Ayez foi en la justice et la magnani-
mité de nos souverains. Failes votre devoir : soyez a la
garde de la terre de vos peres, remplissez les obligations
que vous impose la volonté du Tout-Puissant. »

Quelques jours auparavant, le haut comman-
dement des armées allemandes et des armées
austro-hongroises de I'Est avait lancé un autre
appel répandu 2 profusion en Pologne par voie
aérienne.

« Polonais!
« L’heure de votre libération du joug moscovite approche.
 Les armées alliées de 1'Allemagne et de I’Autriche-Hon-
grie ne vont pas tarder a franchir les frontiéres du
Royaume de Pologne. Les Russes battent déja en retraite.
Leur domination sanglante qui a pesé sur vous depuis plus
de cent aus s’écroule. Nous venons a vous en amis. Ayez
confiance ennous !

« Nous vous apportons la liberté et 'indépendance - pour
lesquelles vos pares ont tant souffert. Que la barbarie
orientale ctde & la civilisation occidentale qui nous est
‘commune & vous et & poys. AT

« Levez-vous, conscients de votre passé si grand et si
glorieux. ; A

« Ralliez-vous aux armées de la coalition. Nous unirons
nos efforts pour chasser des frontieres de la Pologne les
hordes asiatiques.

« Nous vous promefztons la liberté de conscience et le
respect pour votre rehglon si cruellement opprimeée par la
Russie. Que les souvenirs do passé et la voix du présent

vous rappellent les souffrances auxquelles tant des votres
ont é1é exposés au fond de la Sihérie, les massacres san-
glants de Praga et le martyre des Uniates.

« Nos étendards vous apportent la Liberté et 1'lndé-
pendance! »

Le 15 aout était publiée la fameuse proclama-
tion du généralissime russe.

« Polonais, disait-il, I’heure a sonné ou le réve sacré
de vos peres et de vos aieux peut étre réalisé. [l y a uu
siecle et demi que le corps vivant de la Pologmwe fut
déchiré en morceaux, mais son Ame ne mourut pas.
Elle vivait de l'espérance que pour le peuple
polonais viendra l'heure de la résurrection et de 'sa
réconciliation fraternellejavec la Grande Russie. Les
troupes russes vous portentjla mnouvelle heureuse de
cette réconciliation.

« Que les frontieres qui séparent le peuple polonais
soient effacées. Que le peuple_polonais s’unifie sous le
sceptre du tsar de Russie! Sous ce sceptre la Pologne
renaitra, libre dans sa religion, sa langue et son autono-
mie. s

« La Russie n’attend de vous qu'une seule chose, elle
espere que vous respecterez de la méme maniere les
droits des nationalités auxquelles 1'histoire vous a liés.

« Le cceur ouvert, la main fraternellement tendue, la
Grande Russie vient & vous. Elle a‘foi que le glaive qui
a terrassé l'ennemi prés  de Griinwald n'est pas encore
rouillé.

« Des rivages de 1'Océan Pacifique; jusqu'aux mers
septentrionales, marchent les armées russes. L’aube
d’une vie nouvelle se léve pour vous.

« Que dans cette aube resplendisse le signe de la Croix,
le symbole de la souffrance et de la résurrection des
peuples. »

De ces trois appels que j'ai cru devoir citer
in extenso atin que le lecteur puisse étre a
méme de juger de leur portée et de leur valeur,
ce fut celui du grand-duc Nicolas qui rallia le
plus de suffrages. Non pas que la population du
Royaume de Pologne ait été portée & un exceés
de loyalisme envers le gouvernement du tsar,
comme on a pu le croire en France. Le régime
sous lequel la bureaucratie russe avait fait vivre
la Pologne avait été trop dur et trop cruel pour
qu’il put se trouver un seul Polonais capable de
I'oublier du jour au lendemain.

Non ! d'autres sentiments guidéerent la nation
polonaise lorsque sa majorité se décida & étrein-
dre la main que lui tendait la Russie. Les Alle-
mands avaient escompté un soulévement en Po-
logne. ¢« Ralliez-vous aux armées de la coalition,

‘disait aux Polonais leur proclamation, nous uni-

rons nos efforts pour chasser des frontiéres de la
Pologne les hordes asiatiques. »

Ils se trompaient cruellement. Les Polonais ne
pouvaient se rallier qu'a ceux qui leur promet-
taient la réunion de leurs terres morcelées par
les partages, la réalisation « du réve sacré de
leurs péres et de leurs aieux».

Il est vrai qu'une phrase de l'appel du grand-
duc pouvait jeter le trouble dans les esprits.
« Que le peuple polonais. disait-il, s’unifie sous le
sceptre du tsar de Russie. »

Ce n’était donc pas l'indépendance compléte.
On s’en rendait bien compte. Mais c'est juste-
ment pour cela que la proclamation du grand-
duc inspirait une certaine confiance et parais-
sait plus sérieuse que les autres. Ses promesses
ne dépassaient pas ce que la Russie d'alors pou-
vait offrir & la Pologne et I'on avait confiance en
leur réalisation. alors qu'on savait bien que I'Al-
lemagne ne tiendrait pas les siennes.

Si méme les paroles de la proclamation aus-
tro-allemande annongant que leurs armées ap-
portaient a la Pologne la liberté et 'indépen-
dance étaient appelées a se réaliser. ce n’était
que le Royaume du Congrés qui était destiné a
en bénéficier. Le restant de la nation polonaise
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était condamné, en Galicie et en Posnanie, a de=
meurer, comme par le passé, sous le joug aus-
tro-allemand.

Seule, la victoire de I'lgntente pouvait assurer
a la Pologne son unification. Les principaux
partis politiques en Pologne s'en rendaient bien
compte. Dans des déclarations que firent a ce
sujet les Nationaux-Démocrates, les Réalistes et
les Progressistes, nous retrouvons la méme idée
directrice. Ce n'est que: par la victoire des Alliés
que la Pologne peut réaliser la réunion de toutes
ses terres et sa restauration dans ses frontiéres
ethnographiques.

« La victoire de ’'Entente, déclaraient les réa-
listes et les nationaux-démocrates, donnera au
peuple polonais la possibilité de réunir tous les
territoires polonais en un seul Etat, alors que la
victoire des Austro-Allemands aboutirait a2 un
nouveau partage de la Pologne sous les auspices
de la Prusse. »

« ._La sagesse politique, disait la déclaration du
partl progressiste, nous ordonne de réaliser la
réunion des terres polonaises jusqu’ici mor-
celées. L'instinct nous dit que dans la lutte des
Germains contre toute I'Europe libre et civilisée
nous ne pouvons pas prendre parti pour les Alle-
mands. Le sentiment national nous ordonne de
combattre toute combinaison politique qui nous
refuserait la Silésie, la Posnanie et l'accés a la
mer. Toute collaboration avec 1'Autriche serait
pour nous désastreuse. »

Et pourtant, une partie de la Pologne sous-
erivit a cette collaboration. Un prétendu Comité
National Supréme (N. K. N.) se constitua en
Galicie Occidentale et y forma les fameuses lé-
gions polonaises que seule la courageuse atti-
tude de Pilsudzki sauva d'un asservissement
complet & la cause austro-allemande. Nous de-
vons a ce Comité tout ce qui fut fait jusqu’ici
poui contrecarrer la politique ententophile de la
nation polonaise. Il faut avouer que sa tache ne
fut pas difficile.

Du coté de I'Entente on semblait tout faire
pour décourager'les Polonais et les pousser vers
les empires du Centre.

Installés & Lwoéw, les Russes paraissaient
avoir complétement oublié les promesses du
Grand-Duc, alors qu’a l'arriére la bureaucratie
continuait son travail sournois et perfide afin
d’enlever & la proclamation du 15 aout toute sa
signification. Elle était puissamment sscondée
par les chancelleries alliées qui, trop occupées
de leurs propres affaires, se désintéressaient
complétement de la Pologne en se bornant i
applaudir a chaque geste du tsar.

On peut dire que lesannées 1915 et 1916 furent
une série de desillusions pour la Pologne, ses
beaux réves de 1914 n'étaient plus que chi-
mére. L'Entente I'abandonnait et elle voyait se
dresser devant elle le spectre menacgant de
I'Allemagne qui pesait sur elle de tout le poids
de son poing bardé de fer.

Le fantome autrichien réapparaissaj
dire de temps & auftre, mais ce
s'effacer devant la volonté to
i’Allemagne.

L’année 1917 apporta a la Pologne un renou-

veau d’gspéranceg Le 30 mars, le gouvernement
provisoire de Pétrograd proclamait I'indépen=
dance de la_ Pologne. Ce fut peut-étre un des
plus beaux jours de I'histoire des deux pays.
_Le t_sar r,enversé, le peuple russe réparait I'in-
Justice séculaire et gagnait d’emblée les sympa-
thies sinceres du peuple polonais.

Mais cette éclaircie fut, hélas, de courte durée.
La Russie ne réussit pas a faire quoi que ce soit
pour libérer la Pologne. Toute sa force et toute

| t & vrai
n'était que pour
ute-puissante de

son énergie s'usérent en  luttes intestines. Le
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parti qui est aujourd’hei au pouvoir se désinté-
resse compléetement de la question polonaise. 11
ne s’en est souvenu qu'une seule fois, alors qu'ii
pensait envoyer son délégué a la conférence
internationale des Alliés. Parmi les instructions
dont ce délégué devait étre muni pour discuter
le programme de paix figurait purement et sim-
plement «autonomie de la Pologne ».

Done, plus d'Indépendance. Les maximalistes
russes n'allaient pas plus loin que le tsar.

Cruelle désillusion pour la Pologne, sa chi-
mére de liberté et d'indépendance s’évanouissait
de nouveau.

Par contre, le spectre allemand se dresse
devant elle plus menagant que jamais trainant a
sa remorque le fantome autrichien qui réclame
aussi sa part du butin.

Une inquiétude angoissante s’empare des
Polonais. Le mutisme déconcertant de la con-
férence interalliée ne fait qu'accroitre leurs
appréhensions.

Va-t-on les laisser 2 la merci des empires du
Centre? L'Entente admefgra-t-elle que ’Autriche
réalise son réve de domination en englobant
dans une monarchie trialiste les lambeaux de la
Pologne mutilée et dépecée dont I'Allemagne
voudra bien lui faire cadeau?

PauL bE Nic.

La hausse toujours plus grande de papier
et d’impression, nous oblige daugmenter
encore une fois les prix d’abonnernent de
Polonia.

Nous le faisons forcés par les circons~
tances, et nous SOMMeS cONVaINGCUs que nos
abonnés, comprenant notre situation, con-
tinueront, comme par le passé, a nous aider
dans notre téche.

A partic du 1°F janvier 1918, le prix
d’abonnement de Polontia sera:

En France :

20 francs par an.
10 » 6 mois.
5 » 3 mois. !

A Uétranger :
22 francs par an.

Les négociations de paix
de Brzedé-Litewski
et la Pologne

On mande de Berlin anx journaux suisses du 22 dé-
cembre :

Le ministre président polonais ayant demandé
a I'Allemagne et a ’Autriche-Hongrie de laisser
© participer des délégués polonais aux négociations
de paix de Brzeéé-Litewski aura 4 ce sujet une
entrevue avee M. de Kuhlmann, qu’il rencon-
trera au cours du voyage de celui-ci a Brzesc-
Litewski.

M. Kucharzewski, répondant ensuite & I'invi-
tation du comte Hertling, arrivera demain &
Berlin, accompagné du comte Rostworowski, chef
du departement politique de Pologne, pour ren-
dre visite au chancelier,

jL"attjtude de M. Kucharzewski est trés lo-
gique. Si les Allemands considérent la Pologne
comme unEtat vraiment indépendant,ils ne peu-
vent aucunement empécher les Polonais de
prendre part aux délibérations de Brze§é-Li-
tewski. Les Polonais ont droit de donner leur
avis quand il ¢’agira d’établir les frontiéres orien-
tales du futur Btat polonais.)
“Uoe autre dépéehe de Betlin, 23
les ‘nouvelles suivantes :

Répondant a linvitation du chancelier de
I'empire, le président du conseil polonais Ku-
charzewski est arrivé 4 Berlin, accompagné par
le chef du département politique comte Adalbert
Rostworowski et par le sous-secrétaire d’Etat du
ministére des finances Wieniawski. M. Kucha-
rzewski a été regu par le chancelier de 'empire
et a eu 'occasion de discuter avec lui les ques-
tions actuelles, entre autres les voeux du gouver-
nement polonais relativement aux négociations
de paix avec la Russie.

décembre, rapporte

A propos de Varrivée du président du conseil
polonais, M. Kucharzewski, & Berlin et de ses
entretiens avec le comte Hertling, la Berliner
Zeitung am Mittag du 22 écrit :

Comme T'autonomie de la Pologne et les relations du
fatur royaume de Pologne avec les punissanees centrales
constitueront une des questions principaies soumises au
congres de la paix, on a Vintention de donuer aux Polo-
nais la possibilité d’exprimer leurs veeux sous la forme
convenable ; mais il ne saurait étre question d’ane repré-
sentation officielle polonaise. La paix ne peut étre conclue
qu'entre les Iitats belligérants; or, la Pologne n’est pas
un Etat belligérant et n’a pas pris part non plus comme
tel & la guerre.

De meéme la Vossische Zeitung du 22 dé-
cembre refuse d'admettre quon envoie des délé-
gudés polonais aux négociations :

Ce serait anticiper {les décisions & prendre touchant
I'avenir de la Pologne et contredire les bases mémes des
négociations fixée avec la Russie. Seul, un Etat indé-
pendant autonome peut prendre part aux négociations ;
or, la question de I'indépendance de la Pologne est pré-
cisément & débattre entre les Etats belligérants , 1'Alle-
magne, 'Autriche et ta Russie. Il faut que les Polonais
expriment leur volonté nationale, mais sous une forme quj
tienne compte de lasitnation de fait el qui ne supprime
pag a lavance ce qui constitue forcément un des fac-
teurs essentiels des négociations.

Une antree dépéehe de Zurich au Matin, le 23 dé:embre,
annonce :

Dans les cercles berlinois bien informés on
affirme que la Pologne sera représentée aux
négociations de paix de Brze$é-Litewski. La
Boersen Zeitung écrit a ce sujet :

« Les relations du futur Etat polonais avec les
puissances centrales et avec la Russie forme-
ront une des questions les plus importantes des

pourparlers et on a l'intention de permettre aux -

Polonais d'exposer leurs vues.-Il ne faut cepen-
dant pas croire que la Pologne sera représentée
officiellement ‘et participera ‘directement aux
négociations aux cotés des gouvernements alle-

mand ef russe.
« La paix ne peut étre conclue gu’entre belli-

gérants et la Pologne, en tant qu'Etat, n’a pas
plus a y prendre part qu’'elle n’a pris part aux
hestilités. »

On remarque que ces trois feuilles, obéissant
dans doute a un mot d'ordre venu de _haut,
s’expriment en des termes & peu pres identiques.

Une dépéche de Geneéve, 23 décembre, dit :

D’apres la presse allemande, la formule don-
nant aux peuples le pouvoir de disposer libre-
ment d'eux-mémes souléve d’énormes difficul-
tés, en raison des divergences d'opinions exis-
tant entre les Polonais et les Lithuaniens et, par
suite, des prétentions ukraniennes. llyalaun
ensemble de questions trés embrouillées qui,
d’aprés les journaux allemands, ne permet pas
de donner satisfaction a toutes les aspirations et
qui crée une situation difficile a résoudre.

(Elle est surtout difficile a résoudre a cause de manque
total de honne volonté du cbté des Empires Centraux.)

Les Izvestia, organe du couseil des commis-
saires du peuple, publi¢rent le 24 décembre un
téléegramme relatif & la marche des pourparlers
de Brzesé-Litewski et contenant les conditions
russes de paix. Blles comprennent six points.
Voici les points 3 et 4 qui nous intéressent par-
ticulierement :

30 Les groupes nationaux qui ne jouissaient pas de
cette indépendance décideront eux-mémes, par voie de
referendam, la question de leur indépeudance. politique ou
celle de Etat angnel ils voudraient appartemr: Ce refe-
rendum devra avoir pour base la liberté complete de vote
pour toute la popalation, ¥ compris les émigrés et les
refugiés. { : i

4o Sur les territoires habités par plusiears nationalités,
les droits de la minorité seront protégés par des 1o§s
spéciales, assurant @ ces nationalités leur autonomie
nationale et, si les conditions politiques le permettent,
leur autonomie administrative..

Une dépéche de Bale, 26 décembre, annonce :

Le Berdaner Tageblati se fait 1'écho d‘gn bt:mt: qui,d aprés
lui, parait fondé et selon lequel les négociations de paix
se poursuivaient a Varsovie, par suite du manque de
commodités et de confort des locaux & BljzeSé-thewskl.

Cefte question aurait €té, croyons-nous, une
de celles traitées par M. Kucharzewski, premier
ministre, pendant sa visite au comte Hertling,
chancelier, de I'Empire. b

-
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® L'armée Tchéco-Slovaque en France.

Le Journal Officiel du 28 décembre publie un
décret du président de laRépublique,créant en
I'rance une Armée Tchéco-Slovaque autonome
reconnaissant au point de vue militaire 'autorité
supérieure du haut commandement francais
(art. 1), mais placée au point de vue politique
sous la direction du Conseil national des Pays
Tchéques et Slovaques (art. 2) dont le siege
central se trouve a Paris et qui est présidé par
M. le prof. T. G Masaryk.

La création d'une Armée Tchéco-Slovaque en
I'rance est un grand succés de nos amis tchéco-
slovaque, succes politique surtout, et nous les en
félicitons  sincérement. C'est aussi un geste
franc et généreux du gouvernement de la Répu-
blique, qui constitue un démenti absolu et formel
a tout oruit relatif aux soi-disants « ménage-
ments » pour {’Autriche. s o

® Le Ministere Polonais.

Le Conseil dc¢ Régence a ratifié la liste du
premier Cabinet Polonais, présentée par son
président M. Jean Kucharzewski. l.e caractere
du nouveau Ministére est tres prononcé : ce sont
des spécialistes, des howmes de métier, et non

es représentants des partis qui sont appelés au
pouvoir.

La seule exception en est M. Jean Stechi, mi-
nistre de l'intérieur, qui jusqu’ici a été un des.
chefs des passivistes de Lublin. du parti natlo-
nal-démocrate, et qui dut abandonner son parti
avant de prendre la charge ministérielle.

Les finances seront dirigées par M. Jean
Steczhowshki, ancien directeur de la Banque du
Pays de Galicie et d'une Banque spéciale créée
pour la durée de la guerre en Galicie. Lia nomi-
nation de M. Steczkowski a une signification
particuli¢re ; c'est lui qui avait derniérement
réussi a faire racheter les terrains houillers de
Galicie, sur lesquels des capitalistes allemands
avaient obtenu des droits de préférence, assu-
mant ainsi une ceuvre nationale de haute portée.
M. Steczkowski était trés connu avant la guerre
a Paris, ou il mena a bonne fin plusieurs opé-
rations de grande envergure, et ou il travailla
pour réaliser son projet d’'une Banque Franco-
Polonaise. ‘

Le ministére de la justice a été confié a M. Sta-
nislas Bukowiecki, juriste éminent, ancien direc-
teurdu deépartement de justice du Conseil d’'Itat.
Le nouveau cabinet compte deux ministres, qui
ont été chefs des départements : le deuxieme est
M. Mikulowski-Pomorski, ancien vice-maréchal
du Conseil d' Etat, directeur de }'}nstruction publi-
que et des cultes : aujourd’huiil prend le porte-
feuille de 'agriculture. 1l était tout indiqué pour
ce portefeuille, ayant été de longues années
directeur de Vlnstitut agronomique de Dubla-
ny prés Lwow (Leopol). Cest M. Etienne Prza-
nowshki, propriétaire foncier de la région de
Lublin, participant déja & la vie politique du
pays qui a 6té nommé ministre duravitaillement,.
Le nouveau ministre du commerce et de 'indu-
strie est M. Jean Zagleniczny, ingénieur et
directeur d’une grande sucrerie de Wloclawek,
prés de la frontiére occidentale du pays, tres
connu au Royaume et en Posnanie. Le ministére
des cultes et de instruction publique apour titu-
laire M. Antoine Ponikowski, trés actifjusqu’iei
dans le domaine de Iinstruction, conseiller
municipal de la ville de Varsovie. M. Stanisias
Staniscewski, ministre du trovail et de la pré-
voyancesociale,luiaussi a déja uneactivité de lon-
gue dateaenregistrer. Publiciste éminent, il a été
maintes fois cité a coté de M. Kucharzewski
comme un des hommes d’avenir. Outre leg
ministéres, on prévoit la création des plusieurs
secrétariats d’Etat, dont un seul correspondant
a celui des affaires étrangéres a déja trouvé son
chef, le méme qui a étédirectenr du département
politique du Conseil d'Etat, le comte Albert
Rostworowski. Tous les nouveaux ministres sont
jeunes, deux seulement ont dépassé la cinquan-
taine.

® Les Polonais dans 'armée russe.

D'aprés les informations.du Dziennik Narodo-
wy de Pétrograd on remargue actuellement
parmi les soldats polonais un mouvement tou-
Jours croissant tendant a quitter les rangs de
l’m:mée russe. Les soldats polonais considerent
gu‘ll n'y a aucune raison pour eux de rester

ans l'armée russe, depuis que la Russie a re-
connu I'indépendance de la Pologne dans le ma-
nifeste connu du 30 mars. La garnison polonaisé
de Gatchina fut licenciée sur sa demande de.
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Parmdce russe. La carnison de (izltghina tityla dgr-
mande que tous les sqldats polonais dans I'armde
russe (ussent licencics. o

Cette nouvelle esf tres sig‘pdx_catlvg, car {tt
Dziennil Narodowy combattait jusquict Ild(}g
d'une armee po‘t(m:lise‘}:nﬂussx& Il semble qu’il
est disposé a changer  avis.

© La presse juive sur M. Kucha-
rzewski. o ' .
[ajnt, juurnul juil tres répandu parmi les

nationalistes juils de Varsovie, parle du discours
de Kucharzewski aux représentants de la presse
e journal constate que le discours fut ac-
cucilli par les juifs avec une grande satisfaction.
Le caractere polonais du pays constitue un
axiome qui ne saurait ¢tre ;111cunpn‘muh mis cn
doute. « L'égalité des droits promise par le pre-
sident des ministres et l'assurauce que nos parvii-
cularilés seront respectées est un ‘_"mn_(ll pas en
avant . Lauteur exprime sa profonde joie a l'oc-
casion des du p_w:[111(‘1'Annmslrv el
conclut : « Des millions de Jm_tx en I’()lw_»-}m et A
L étranwer sont animdés des meilleurs sentiments
pour I'lstat polonais renaissant. Ne lem.' reprencz
pas la volonté ct la possibilité de continuera
nourrir sentiments ot de les, mettre en

action. »

o La Russie et I'Eglise catholique ro-
maine. ' - _ o

Onsatlend a ce que Ja loi ru;:l:lx}l la Sll.ll‘dl]()l) de Itgllﬁn'
catholique romaine qui est A lievee Lllil)lllﬁ' longlemps soil
promulguee définitivement des que 'I(l situalion m”-m;,{(ism.vﬂ
rétablic. Dapris celte loi, vl;{lmrue auministore de linte.
rieur, les archevégues, it*.\'\"\"‘liiiv,\ “‘, hj\ administraleurs
apr»\‘[a.ﬁx«]nw seront vonmes i.:«f* l‘u Valican :_1\'(!(' .l':mpmA
bation du gouvernement risse. Cetle ﬁi'lJI'(fh(\ll“vll_Il e,:;_L pas
pécessaice pour la nomination des vzlutr'vs; ('4:t'|t’.\'I£lSLH|llGj,
De nuu\'uzm\tliucbsespouran étre dlablis pour u.uleml qu'il
n'en resultera aucune charge nouvelle pour les [mzu}(:cs 'de
PEtat. Les Josuiles potirront aller sans entrave en dnsslg,
Les séminaires catholiques sout.snlmns aux >unlf-s compé-
tences du clergé romatn. 'I‘mxleh\'is le recteunr dfa 1 2!0.’1(1(‘1]1](}
de  theéologie catholigne rowaine ne  pemetre nomne
quiavee Passentimenl dun gouvernement rosse. AR,

o Le Secours américain pour la Polo-
gne. N ‘ ,

Lo prince Sapicha, [:l‘(*\‘;lh‘nt \_In (')Jl»(iz/. Genéral «v
Secours de Varsovie, vient de quitter la bimsu pour r‘(fn
Le prince emporte avee lui le premier
de la Croix-
arande insti-

juive.

YLOMESSES

ces

frer en Pologiie. :
mensuel deeent wille dotars
Rouge des itais Unis, \'ln‘n ;._:wm'-['vn? '.I“ la
luli(‘m numanitaire ameriatne d«-sll_uu anux «‘n[:ml's- ]n?lo—
franl de lamiseres La Groix-Rouge américine
se projiose coalement dv’\*'n\‘n,\‘«‘x' d;|[‘|> un avenir ‘”"f px‘m‘hv
des aliments el des lnwlh';nmtnts. a la meéme destination.

Un comite spivial du (‘.‘mwll. h‘*n,-l':«l (‘10 Secours, con
de larchevéque Kalowski el du prinee Lulum’n‘r.\‘kl
s de la Beégeuce, du prince Sapieha
el dlantres ;»-J|v>n|11|:|lil<‘< {-1111'11(\,11’14\.& \'vill.(*ru a ce que les
fonds amcricains soient IIIS!l‘Ihllf‘S .exx'l.ll\‘l‘;vnwnl auy pan-
vres cnlanis |mlnn;li~‘ ol soienta Vabel de toutes réquisi-

versement

nais, =0

pose
comine I‘(,‘pi‘x'.\'t‘lll&l[

tions.

o Hypocrisie allema~de. o

Cn jonrnal scientifique allemand a publié récemment le
L : ivre de M. Kranz sur Ta Nouvelle Pologne.
Allemands appetlent ta Pologne cons-

wiv uniquement de Faneienne Pologne

sommairedun |
(Yesl ainsi ue les
{itude dapres lear d
FUSSC

Le livre
toutes les

a4 pu. parail-il, un euorme retentissement dans
spheres de la -ociéte nllvm:!mhv*. {1 propose la
o Tune plus petite Pulogne 1mlv-w‘n<lun!(‘, 0y
el € 7 Jos grandes masses de Pelonais des provinees
. i jomination prossienne, tandis que les
pesidant en Pologne seraiend rapa-
¢ polonais trouverail une solution

transportant
qui - sont sous la ¢
colonistes ."“l‘lllilllll.\‘
trics. Ainsiole problem

7 ol paciligue . . - .
simple ‘1‘ P ‘“””{1.‘“ Jevant co monument d’liypocrisie ! Se
On reste s o

iherer de toule tradition, {raiter un des p[‘(){bll}lﬂ('r&lt‘s}plug
i ‘16 {e I'humanité comie un probleme mathéma-
jonants de | - . . . .
{]"“‘L’““H: wne ‘1‘“‘*“““ dopdre purement technique
l(lllt‘,. § : ,
aelle grande atiure. . ) -
qm)llt 'Lll l.”l,..,i,“,lg soi disant militaires le§ Alle nldn(lg ont
,l m.l: ;(f\m:,(-“.m(.”wg cathédrales frangalses, ‘lt’% trésors
%:ltti“:li “: de 1a Belgique. I1s sont toul préts a lllsl,:ll.l(‘l‘
artis 8 & : % s n Sy 5
(tout 5(1- commissions possibles pout lt'b(lt‘ll tout & LuL. a
¢S jes O S5e s . T E. .
neul les wloricuses raines. mais vous verriez comme ils
- S8 o - o2 T n .
tl"«itemi:{lt 1os alliés de harbares s'1ls s d\lsmc‘pt'dg tou
< ate 8 E . N s <
cher ne fiit-ce quia leur horreur d¢ Dnme a B’t.,l‘ i
1 o 2o ceela leur convient. qu ils montrent
[y a que la ot tox ‘pocrisie, rien qu’hypo-
un esprit libre de toute eulrave. Hypocrisie,
crisie! (J. H. Fr., ok
© Concert de M Ostrzyﬂsaal‘- S
) e 5 asalle S'-Geor-
Dimanche, 30 décembre, a 3 heures 1/2, B s
ges 0. rue St-Georges|, ui concert sera donne pa
: e Olvgvisba. bianiste-virtuose, notre compa-
Mlle Louise Ostrzynska, planiste-Vi Jernier élove de
triote, el M. Péru, llixlniste-(‘nmpus}lt‘lll. A?’l le§ ()illlets
Chopin, aveec le concours de M. Picrie Al Les
sont en venle a la salle.

© PEINTURE POLONAISE

Nous éditons cette annde, a la place
de Poloinia-Noél waditionnel, une weuvre

plus considérable. Nousavons voulu faire
connaitre Part polonais au public fran-

cais ct, dans ce but, avec le concours de

UImprimerie d’Art I. Lapina, nous avons
exécuté une série de cinquante magnifi- |
ques reproductions,encouleurs, fac-similé 1
Il des meilleures aeuvres des peintres con- |
temporains polonais. Chaque reproduc- |
tion est accompagnée d'une description I

et d'une ¢tude eritique sur son auteur ‘en
francais ¢t en polonais,, dues a la plume
de 1. Jaroszynski, ¢erivain polonais bien
mort en La collection est

connu, 1qglr7.

|

|

‘ |

‘ !

‘ !

' précédée d'un avant-propos du mémcl

auteur. On trouvera aladerniére page la |
liste compltte de ces ceuvres et de leurs

auteurs.
|

f Nous espérons que notre collection

trouvera le meiileur accueil parmi nos

!

abonnds et amis. La  Peinture polo- |

i X ¢ B |
Conadse est o le meilleur  cadeau quion |

puisse faire pour la Noél ou pour les |
C'est aussi le meilleur
de propagande. On peut voir dans nos
bureaux (de 3 a 6 heures del'apres-midi)
les spécimens de la Peinture polonaise,

Le prix de lacollection en album est de
100 francs. A partir du 1r janvier 118
| ce prix sera porté a r1o francs, On peut

drennes.

moyen

aussi se procurer desplanches séparces a

' 2 francs chaque a lexception cependant
| de cellesde Siemiradzki etde Wyspianski.
|‘ In province on n'expédie pas au-dessous [
i\ i

de cing exemplaires (Port: 2 fr.).

|

i
|

-

Le réveillon
du =+ Fover du Soldal polonais ™

Une touchante coutume sest conservée en
Poloene. Blle consiste a réunir la veille de Nodl,
4l meme table. les membres ¢pars de la famille
pour rompre hostie et ¢ehanger des vieux pour
la nouvelle annee qui, selon la tradition chré-
tienne, commence i Nodl, Iadministration du
« Poyer du Soldat Polonais » a tenu a faire
revivie cette vieille coutume parmi les Soldats
Polonais se trouvant actuellement a Paris Une
trentaine de permissionnaires parn‘}i lmql,lpls_(m
vovail un soldat polonais de I'armée américaine
Claient rassembles lundi soir dans le local du
« Pover du Soldat Polounais », 21, rue Jacob. Un
y fera Nodl en reportant ses pensees vers la
patrie lointainect en souhaitant sa prompte libé-
ration du joug allemand. Il se trouva parmi les
invites plusieurs bons chanteurs. 1ls executérent
des nocls polonais ainsi que I'hymne national
qui fut repris en cheeur par toute l'assistance.
Puis, on se rendit a la messe de minuit a l'église
de Saint-Thomas d’Aquin ol des places étaient
réservées en face du maitre-autel pourlessoldats
de l'armée polonaise. Ces braves furent agrea-
blement surpris en voyant parmi les fideles le
egénéral Pau, cet ami dévoue de la Pologne. Le
lendemain une nouvelle réunion eut lieu au
« Foyer », a laquelle prirent part des membres
de la colonie polonaise et de nombreuses per-
sonnalités [rancaises. On remarquait dans l'assis-
tance Mme et Mlle de la Houssaye, Mme et
Mlle Robert et Mlle Henriette Boussard qui
exécuta avec une maitrise remarquable une
série de nodls francais. Le planio était tenu d'une
facon magistrale par Mlle Janine dela Houssaye,
éleve du Conservatoire. l.a jeune artiste qui est
non seulement une pianiste émérite mais qui

osséde aussi une belle voix de contralto exécuta
avec Mlle Marcel Robert 'hymne des légions de
Dombrowski « Jeszcze Polska nie zginela ».

AGENCE POLONAISE CEMTRALE

A LAUSANNE

- Manifestation a Varsovie en faveur
de Pilsudzki et des légionnaires inter-
nés. Sanglantes rencontres avec la
police et les troupes ailemandes.

Un bref communiqué de I tgence Wolfl a slgnale les
hagarres qui se sont produi & Varsovie, 4 cause du
retard apporté a résoudre la question de Vemprisonuement
du commmandant de hrigade Pilsudzki et de Pinlernemeoent
i Szezypiorno et a4 Benjamindw des  légionnaires sjui
aveient refuse de préter serment & la fraternilé darmoes
avee les Empires cenlraux. Voiel quelques details sur les
événements.

La nomination du Gonseil de Régenee non plus que
celle du Cabinel n'ayant amené aucune décision an sujet
de Pitsudzki et des logionnaives inlernes, de

les partis

gauche résolurent de metlre en rvelief  colle question
urgenle, en organisanl une série de manifestations. Le

dimanche, 9 décembre, les ouvriers vaesoviens desceti-
dirent dans la rue pour demander I'¢largissement do Pil-
sadzki; le lendemain. 10 décembre, ce fut le tour de la
jeunesse universitaire. Les manifestanls essayerent
parvenir & l'archeveéché, résidence de Monscignen: ia-
kowski, membre du Conseil de Régence el aun palais
iKronenberg, ol se trouve la chancellerie de M. Kucha-
rzewski, prosident du Conseil. La police el les troupes
allemaundes barrerent le chemin anx jeunes g
vint aux mains et il y enl 12 blessés dont deux wifiove-
ment s no agent de police allemand ful aussi blesse

Au cours de la démonstration on distribua parmi ©
une feaille volante intitulie : Nols exigeons tie te-
ponse ». Daus cetderit, a adresse du Conxseii de Begence
el du Ministere. on demandail imine late
de la question des internés de Szezypiorno el du comman-
dant Pilsudzki. Une foule d'étudiants de Uuniversite et de
I'école polytechnique, ainsi quun grand nombre d'¢leves
des  dlablissements  privés  dlenseiguement  superiem
furent arrétés. Parmi les personues incarcerées se
M. Jodko-Narkiewicz. membre (res anisi-
tions de gauche. On a aussi menaceé de fermer Viniver-
sité el I'école polytechnique si les froubles se rencave-
laient.

— Comment et a quel prix se nourris-
sepnt les familles bourgeoises de Lwow
(Leopol).

Le « Kuryer Lwowski »
vienl de recevoir dunce e

the

S, i oen

une solution

{rouve

aclif des o

Courrier de Lwdw-Leéopold;
ses leelrices 1o détail des de-
penses actuelles d'un wé¢nage de trois personnes. Fau
teur, son mari t une servante. Voici comment se pre-
senlent les achats hebdomadaives :
3 chanleanx de pain sur carter.. ...
5 pelits sacs de farine {sur carfe}......
1500 gr. de viande (1) jours par semaine
A B00 gr. par jou sesan wvenanan ) AWM
500 gr de lard seule graisse disponihle 7.1
1 lilre de lail
300 gr. de
500 gr. de
2 litres de

RIS

courannes

SUCHO, o v swmiloninsnis8RiGE5
sel
mais......oen e
2 lilres de groan dorge......o.o...s
11 kg de pommes de terre (sur carter.
Choax et aulres légumes. .
1 kil de pommes............
The on café « de guerve »... ...

Total

En rapportant ce releve de comple, 12 hwryer fuif re-
marquer que les prix qui y figurent sont plulot intérieurs
aux prix réels. quil n’est pas possible de se procurer
d’antres graisses, car un kilogr. de beurre en tant tonte-
fois qu’on en trouve & acheler, colite 4% couronnes.

Un ménage sans vnfant, observanl la plus stricte éco-
nomie, dépense done & Lwow, pour la table senle, environ
240 couronnes par mois. Si Pon ajoute a ces frais e
loyer. le chauffage, I'éclairage, l¢ blanchissuge, les véte-
ments et les réparations (une simple hob.ne de 61 eonte
aujourd’hui en Galicie 25 couronnes . on pourra se faire
upe idée des difficullés auxquelle sont en proie les fa-
milles comptant plusieurs confants. donl le revenn ne dé-
passe pas 300 couronues. FL ces familles, gqui se consplent
par milliers & Lwow, ainsi que dans les autres villes ga-
liciennes, se trouvent par 1 en face du sombre dilemme :
la faim ou des dettes usuraires. Et quelle ne doit pas étre
Patroce misere des masses ouvrieres qui sont loin de pos-
séder ces revenus ? Aussi n'est-il pas élonnant que la mor-
talité infantile augmente de jour en jour, que la tubercu-
lose fasse des progres de plus en plus rapides dans le
pays d’olt les Allemands exportent & la dérobée par wagons
entiers des vivees achetés illégalement ou acquis !raudg-
leusement sous le nez des autorités politigues autri-
chiennes, par tradilion bureauncratignement inertes, et
actuellement livrées pieds et poings liés au ppn ou mal-
vais gré de Berlin tout puissant vis-a-vis de Vienne.

DOLAG contennes
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LES ECRIVAINS POLONAIS

STEPHANE ZEROMSKI

11

Or, «la patrie ce n'est pas seulementlalerre, sa
configuration future, et pas seulement les tombes
et les homunes, mais aussi (a vertu et laloi»; voici
la raison poir laquelle les combats, décrits par
lui, ne se tont pas quau dehors, contre I'ennemi
qui menace, envahit et opprime la Cité ; ils se
livrent écalement dans le fonds meme du citoyen,
contre les vices et les faibiesses, c¢es cnnemis
intimes de 'homme. |

kit puisque 'amour est tout un monde qui va
de l'aveu chuchote a peine — aux étreintes tarou-
ches, du soupir — au sanglot, du frémissement
—auspasme, du supréme sacritice aucrime...
de la vie a la mort, sa multiplicité trouve
toutes ses variantes au complet dans les livres de
notre pocte. Aucune de ses expressions, aucune
de ses phases n'y estomise. Nousyvoyons, peintes
en pourpre, en bleu, en rose, burinées en noir,
nombre d'amour fleuarir et se faner : les chastes
et nobles fiancailles de Joasin et de Judym que
les scrupules tuent impitoyvatlement (« Les fiom-
mes sans toit »); accord parfait de deux ames
unissonnantes : Sulkowski et Agnes de (ronza-
gue, accord étoutle aussuot par linéecalité des
conditions. par Uintransigeance d'un preux et par
Vorgueil d'une  pri poeme dramalique
« Suthowski »); la passion de Olbromski et de
Mme Hélene de With, grande, sauvage et pathé-
lique comme les monlagnes qui labritent (« Les
Cendressi; la liaison de Tatiana et de Roztucki
ou les seus des amants se grisent de volupté et
leurs esprits, en irréconciliables adversaires, se
tourmentent et se haissent (« La Beaulé de la
Vie » 5 Uérotisme exaspéré d'un cénobite qui
meurt de sa chasteté apres avoir vu, un court
instant, quels trésors de beauté et (uels trésors
de plaisirs ofire un corps de femme '« Arhyman
ge venye ) et la cohésion idéale de deux étres
qui, de toute ¢ternite destinés Pun a lautre, se
cherchent, se posstdent et se perdent & jamais.

Ce dernier drame d’amour se joue entre Ilve
Pobratyniskaet Lucas Niepotomskii1)dans e [ /{is-
torre d'un Péché v. Ici, le sort funeste fait d'un
attachement, fort comme la mort et beau comme
la jeunesse,la perdition d'une ame et le malheur
d'un ceeur. — Il serait risqué, peut-étre, de vous
résumer le livre en quelques phrases nues : le
sujet ne pourrait que vous paraitre puéril, roma-
nesque et banal, et les péripéties, tirées des
« Causes Célebres ». La « Chute d’'un Ange »
n'est-ce pas un peu une vieille lune? L'infanti-
cide, le poisoun, le guet-apens, le rapt ne rappel-
lent-ils pas trop le « Boulevard du Crime » ?

Mais, ce roman, ce roman-feuilleton, si l'on
veut, vous empoigne, vous secoue, vous enchante
— par sa verité, par sa profondeur ¢t par la
splendeur du vocable, par la justesse du terme.
On y feuillette de sublimes lettres d’amour,
dignes de celles qu'écrivit la Religieuse Por-
tugaise; on y rencontre des scénes de passion
et de désespérance, des images de joie limpide
et de jouissances damnées; on y fréquente la
bonté bénigne qui pardonne, accueille et aime,
et le mal, la honte.. ... et un abime de miscére,
engloutissant I'innocence.

!_l Yy a tout dans cette ceuvre, voire de 2ros
défauts et de yrosses fautes (¢ Les Misérables »
n’en ont-ils point ?) Mais ces défauts et ces fautes
sont, quand meéme, d'un grand écrivain. (estla
forme, c’est le verbe magique de Zeromski qui
les sauve tous. — Ne connaissons-nous pas dans
la littérature contemporaine un auteur francais
notoire yui dans une langue sonore et ferme,
riche en Jaillissements de mots diamanteés. en
euvolées qui partent droit au ciel, raconte, les
trois quarts du temps, ses affaires domestiques,
ses soucis médiocres, ses doléances, ses ran-
cunes... ragots... potins... papotages? Pourtant,
a force de génie, « génie de U'éeriture », il arrive
a en faire de précieuses uvres d'art |

teesse

Hé bien ! Zeromski — dont la pensée, a l'en-
contre de 'autre, plane toujours haut — outre

qu'il vétit de magnificence de mélodramat:ques
aventures, il sut encore mettre dans son rowan
une telle force vive, qu'on a traité ses fictions,
comme l'on traite les réalités. Kn Pologne, en
Russie ou le livre fut aussitot traduit, des litté-
rateurs et des juristes s’emparerent du « cas »
d'Iive Pobratyniska et devant ¢es tribunaux-simu-
lacres jugérent, a ¢rand renfort de plaidoyers et
d’actes d'accusation, son amour, ses crimes et

(1, Prououces @ Po-bra-tirnc-ska et Nié-po-guomm-ski.

son chatiment. Le charme de I'héroine, son
ancienne pureté et la détresse qui 'enserra plus
tard, d'emblée lui firent gagner sa cause : Kve
est i tentante et fut si tentée. sou ceeur fervent,
sa chair savoureuse s’abiment dans une désola-
tion tellement profonde ...

Dailleurs, tous les types (éminins de Zeromski
possédent laméme grace irresistible quelles que
soient leur valeur morale et leur hauteur intellec-
tuelle. S'il y a, parmi ces femmes, des ames
faibles et des dmes bien graves, et si l'une dif-
fére de lautre par 'expression de sa bouche, par
la couleur de son regard ou de sa chevelure
soyeuse, — toutes amenent avec elles UAmour
terrible et doux. Vraimeut, il vous frole tout
contre, quand elles passent pris de vous,
chargées des séductions dont Zeromski les pare.

llcoutez par quelles délirantes paroles le céno-
bite Jean fils de Diocleéte, glorific 'apparition de
l'une d’elles :

« (elles sont belles, tes léores qui sentr’ou-
vrent i l'image d'une rose juvénile.

IJU beaux sont les bras que derriére la léte tu
enlaces.

El tes longs cheveux!... [ls ondoient comme
deux vagues d'une eau noire, el coulent de les
blanches épaules sur ta poitrine. A

Ton [ront est plus beaw quw'un clair dewlune
entre les arbres, dans le calme noclurne. [0 tes
sourcils noirs!... ]

Ton cou se cache parmi les seins de ru':z_qc,'t(el
le ciel prontanier pavmi dewx blanches nues. Islle
embawmne, la robe qui cetnd les hanches. Ton sou-
rire, je lai v dans mes songes..... » )

Il est des passages, dans les romans de Ze-
romski, d’ou monte un si fort parfum de délices
qu'il éveille le ddsir d’aimer ces be}lcs amantes
imaginaires, de counaitre le gout de leurs
étreintes et de leurs larmes. — Cependar‘lt,y nulllc
part l'intensité de 'érotisine n_'empéche al esprit
de garder ses droits. Kt. quoique celq paraisse
paradoxal, je suis prét a croire que justement
ce SENS DE LA VOLUPTE, trés caractéristique pour
le crand talent de Zeromski, fait de lui le vision-
naire de toutes les beautés et linitié a bien des
arcanes. / '

Ce n'est rien d’autre que la volupté, tapie au
fond de tout mysticisme et inhérente a toute !a
poésie, guile conduit au lyrisme, voire a I'épopée
et au drame et, tranchons le mot, au dogme
méme. Cest elle, certes, qui lui donne le moyen
de sentir avec tant d'acuité le coté sentimental
del'ambiance. o ’

L’aphorisme, répété a saticté, « le paysage
c'est I'état d’ame » prend sa plw}ne s1_9;mf1cgt10u
chez Zeromski. Danssesdescriplions... oumieux:
dans ses eévocations, la nature, le }lecor, lgs
objets partagent nos joies ¢l nos peines fola-
trent avec l'enfant, rient quand il fait soleil dans
le cceur de I'homme, sourient & la grice de la
femme et s'assombrissent chaque fois que le
malheur les accable. ) o

Regardez comme ce départ, sinistre dans sa
matérialité, est en harmonie avec la disposition
intérieure d'une pauvre bonne femme qul qluntteta
son pays pour toujours, va Vers l.eng'omsalll
inconnu, ignare et craintive : « Le train s'ébran 3:
lentement. Les flamboyantes lanternes b’[anchea
se jetaient, coup sur coup, contre les /en(e[r’ex. du
wagon, pareilles a des gucules de few lan('(,il‘.\'éa‘?.l.
pourchas de ce mouvant nid humain. Laderni re
lanterne darda ses éclairs el le train sombrc dans
les ténébres comme sl s'élait arraché et enfui

A LTmMIene... 2 L
(1cl’l(()iu[r Zeromski, méme les sites et les _elements
ui les composent empruntent les traits et 1f:s
attraits de la femme et de Venfant. II dira, par

: .

an;ﬁliz de-la, la terre se revél de bocages g{e
bhouleaux qui dreswer_ulzznl vers une (19LL(:(: ua[l.ep_,[
offrantun spectacle mr‘;omparabvle. On ”U-pm;lma]l
{rouver une vue aussi /)Ael/e qu'en la mervet ;2 de
seins virginaux, quand ils se deqouumint soudain

devant les yeux languissants aprés eux... »
9?220/”2:;)316;3 petiles herbes élaient 7‘auz.7$a7:le;s‘
el joyeuses ainsique le sont les yeux e‘n/a:z 1;?‘.1;

« Quelques-uns d'enlre eux (les ar _rie;.) )MJ/'-g
saien! des (rones déja robustes; landis que ik
aulres demeuwratent encore ¢>,7‘L.adolgs'r:eru‘;’e. //4‘1‘,5.",
lewrs branches coupées, ils avaient U'air d'écoliers

Wissons a téies tondues ras...» ) , ’
. Zer(ozlns(ki\ tout en étant un ‘mervelll‘eln”pva'\.—‘
sagiste, voit, pour la plupart, 1 l}()ll“l’l’tf 5 Eltdf)?tfg
le paysage, comme, le plus som?nt, 1 .‘O. o
a travers | homgme. Car chez lui, s_elon la (,e‘f ?re
expression, ¢'est « l'ame qui h;l'blll(;‘ 16'0(-){'}‘): ;
Et lorsqu’il brosse un fond,combine une intr 1,,11:,
crée des situations et imagine des a\'cntu‘res,poa‘e
un probléme et provoque une atmosphere, — il

ne fait que mettre en présence la vie environ-
nante des choses avec la vie intérieure de ses
héros et de ses héroines. A la lumicre de son
clair génie, il observe l'action des événements
sur les phénomeénes psychiques, y suit les com-
binaisons et les changements amenés par le choc
du dehors; — et en cela, il procéde i la maniere
d'un chimiste expérimentateur qui, apres avoir
jeté dans son composé des réactifs, surveilie une
précipitation.

Voici pourquoi la construction de ses livres
est parfois si chancelante. Le lien qui retient les
chapitres. le prime motif qui assemble les pie-
ces detachées — constitue la figure centrale du
roman. Les tableaux n'existent que pour mon-
trer comment se comportent la raison, 'honneur,
la volonté, le tempérament d'un homme, la ver-
tu, la pudeur. la nervosité dune femme, et la
sensibilité de tous les deux, — dans la fortune
ou dans l'adversité... dans le danger... dans
'amour... devant un devoir a accomplir, devant
une lachete a éviter.

Unec fois, horresco referens. Zeromski osa
dédoubler son personnage principal : Raphadl
Olbromski et Christophe Cedro liennent (dans
« Les Cendres ») le premier role de moitié. Ils se
complétent et forment quasiment lenvers et
I'endroit du méme ¢tre moral, quelque chose
comme Lelum-Polelum (1), cette divité jumelle.
Simultanément et pour une cause identique, 'un
combat dans la Grande Armeée et l'autre se bat
en Pologne. — Si, par cette dualité, notre atten-
tion s’éparpille ¢t si la composition de I'cuvre
en souffre quelque peu, — sa plénitude y gagne
et notre intérét s'en accroit: le jour tombe de
deux cotés a la fois sur cette époque glorieuse et
sur notre jeunesse d'antan, jeunesse folie, noble
et ardente.

La fantaisie de Zeromski se complait dans
des périodes de risque, de crise et de trouble et
au milieu de gens a physionomie bien mar-
quée; mais ce sont des organisations impulsi-
ves, morbides, hantée, par la mort, les passions
qui réduisent un cceur en cendres, ancéantissent
I'énergie et suscitent &4 l'une et a lautre des
alternatives cruelles, ainsi que les tours et les
détours des consciences en mal d'absolu. et
enfin ce que Jappellerai « le daudysme de
I'dme » — qui l'attirent, particuliérement.

Du reste, ses invidualités les plus solides,
acérées et entiéres ont dans les recoins de leur
esprit et de leur caractére je ne sais quoi
d'étrange et de mystérieusement sombre qui les
apparente presque toutes - et quivoile la litté-
rature dont elles émanent d'une teinte crépuscu-
laire et chagrine...

Zeromski est triste ; triste de sa propre tris-
tesse et de celle de son pays et de celle de toute
I'existence terrestre. — De temps en temps il
rit: mais son rire se place, toujours ou peu s'en
faut, entre un sanglot et un cri de colére, —
quand il n’est pas sardoniquement acerbe et ne
vient pas de son ironie, saignante, corrosive et
Acre.

Zeromski ne peut étre ni enjouc ni paisible —
comme ne peut I'étre nul grand poete auquel
rien n'est étranger de ce qui est humain...

Fin.) Jan-Toprass.

Errata.

Dans le deuxieme feuilleton sur Stéphane Zeromski
priere de lire, premiere colonne, deaxieme ligne du baut :
«etpartant n’endort point les énergies » au lien de:« el
pourtant n'endort... »:

Deuxieme colonne, dix-neuvieme ligne, lire :
au liende : U'Uhlan. Lo

Troisiéme colonne, trente-sixieme ligne : avec pielé, au
lieu de : avee pitie.

" COMITE DE SECOURS
POUR LES VICTIMES DE LA GUERRE
EN POLOGNE

Vingt-sixieme liste des dons recus par 'Admi-
nistration de la revue « Polonia » : d_F

MM. Jean Duval, 3 fr.; — M. Kindler 5 fr.; —
Prisonnicrs de guerre polonais de Beaulicu, par
intermédiaire de M. A. Weber, 160 fr.; — 1,u-
recki 5 {r.; — Uebersfeld et Kreisler, 45 fr.; —
Butz, 5 fr.

Total de la vingt-sixieme liste : 228 fp.

Total des vingt-six listes : 23.973 fr. @5,
entierement versés parlarevue « Polonia « dans
la caisse du Comité général & Vevey.

le uhlan,

(1) Un des « dii minorum gentium » de la Mythologie
des anciens Polonais.
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ZIEMIE POLSKIE

ministrow w

— Mianowanie gabinetu

Krolestwie. ' L
Oglaszamy ponizej dokladng liste ministrow
polskich :

Gabinet ministréow zostat ZthWii"l‘(lZ()n}" przez
Rade Regencyjna w nastepujacyin sklad”/‘l)e "
Prezydent ministrow e JiOTY I\Ll(ﬁllall?Wh L
Minister spraw wuwnc[’r:‘nyvl} ~_len {sLuc]}u.
Minisler sprawiedliwosct - - Stanistaw Buko-
wieeki. ) -
Minisier sharbu — Jan Kanty ’St(.g(:zl\o'\\r,x,]\[.
Minister \V_l/z‘l?‘dl’l.‘r'l}/i{)'L])L!/LJ‘hv{ o$wiecenta pu-
blicznego — Antoni Ponikowski. »
Minister Opiehi spolecznej 1 Ochrony pracy
— Stanistaw Staniszewski. o
\Iin[slm: aprowizacjl — Stefan Przanowski.
Minister rolnictwa @ dobr koronnych — Jozef
Mikulowski-Pomorski. )
Minister przemystu t handlu — Jan Zagle-
niczny. .
W “kwestji zarzadu sprawaml W ojskowemi
toczy sie rokowania. Tymczasowo. l\()lllrljja, \\ 0j-
skowa petni nadal swe funkcje. bp'ra\\)w Z( sxolg
kowane dotychezas w Depal-tzungncle_aplawyPa i-
tycznych przechodza W .bezposrednle zawiady-
wanie p. prezvdenta ministrow. ' ) .
Gilos Lubelski donosi na podstawie dzvxfznmk W
warszawskich, ze minister Stecki \Vy'ﬂ'd'[)]l’ 1{(
stronnictwa narodowo-demokratycznegol z Kota
Miedzypartyjnego.
— Koto Mie;dzypartyjne aprzyszly Rzad
polski. ‘ o
Godzina Polski (germanofilska) z dnia 1 grud-
nia donosi : o = )
Wezoraj juz. na podstawie informacji podanej
T DOran zaznaczyli$my stano-
przez « Gazete Poranng », 2aind : 0
wisko Kola Miedzypartyjnego wobec przyszlego
rzadu polskiego. Kolo w rzadzie udziatu stanow-
¢z0 nie wezmie. o B B
Wedtug dzi§é ogloszone] mformac_]l W wymic-
nionej \vyZej cazecie, wezoraj odbylo sig posie-
dzenie plenarne Kola Miedzypartyjnego. VYz_tglo
w nim udziat liczne, przybyle na zjazdy ro n1<ze
obecnie odbywajace sie, ziemianstwo z¢ \VS/,);;L~
kich stron kraju. Nastroj obrad Dbyl bar leo
ozywiony, jednolilosé ;_)oglqdow ymml}gr{lowna
wszyslhie przemowienia i glosy zebranych.
Uchwaly mialy charakter slanowcziy L mocny.
— Bez listy cywilnej. . ‘
Czytamy w Kurjerze Codzienn g‘/mx‘d. 10 grud :
Cztonkowie Rady Regencyje) p(rlnla f.j‘()dlloé.(:l
bez pobierania listy cywilnej, mimo %onol_zz(‘an;a
wysokich kosztow reprezentacyinyoch. - siqze
Lubomirski, za po$rednictwem skarbnika gabi-
netu cywilnego Rady Regencyjnej, posyadane
do dyspozycji fundusze rozdziela w formllel'zd-
cilkéw i zapomo6g miedzy potrzebujacych, jak to
;i‘l\vni('i czynit, gdy byl prezydentem w magistra-
cie, gdzie na ten cel zrzekl sie pensji prezydenta
miasta. . L
I(Jiany to dowo6d bezinteresownosci.
__ prasa zydowska u prezesa minis-

trow. . . .
Godzina Polshki z dnia
W ezoraj po potudniu

nenberga zaproszenl

5 grud. donosi :
przybyli do patacu Kro-
przez premicra Kucha-
rzewskicgo przedstawici_el_e Pld'“yl“(lol“’?l“[tll .
Obecni byli przodsu‘.wu'_lele z he{]r(ll}'?l:{:(ll%t((‘li(;lJ'
firy:p.Z. Weitzmant, Hajnta: E.);‘/;”“‘ oy ol
Momentu : p. C. Pritucki; 'I’““'\‘T(’, s Volk: w
lieh : Lebens Fragei: p- QM;}(/ . .'/""'(’u p {Vh’nkl_'
S. Hirsghorn, oraz (Glosu Zydowsktego p-
kowicz.
Nieobecni
warszawskiego Das J s !
0 tym nic wspomina. g(}y “.m,b 1
opisuja przyjecie), ‘”“1”'?'““'“‘,4“(.«1
Czeslochower Tagebl. 7, prowlincj
jeden p. Wolkowicz.
Na przyjeciu obec
rowski i p. Wassercug,
premicrow! redaktorOw. Jinl — wyelosit
« Prezes ministrow — plsz¢ ”"~/," e yi"/im'
dhuzsze przemoéwicn:e. ktore trwato pot 50CZ ny,
i ’ ek pallstwa polskiego
Lw ktorym omowil stosune l\']n'nu owniez swoj
0 zydow, jako ()))y\\'nwll,r .)i‘}‘ o , zastanowid
stosunek osobisty. Premier d.IUZ_CJ_Nﬁ‘" ‘('lm:'«) imie
nad nieprzyjemung przeszoscia. Z “to'il-‘“‘f\,])m,“_
ZWigzane jest w pamigcl zydow. - “(1"/ e, e
mi do 4-cj Dumy, zapewninjac¢ P ~;?x1x11l\:7nl,
pomytky byto podejrzewanie go u_;lnlv} .\“” fn‘"l\‘»
Pomylka a, mowil, sprawita mi Wit ‘ul“) R
krosé, gdyz nigdy nie bytem un'(,ywnntd_.’ VLI(’)‘\\'
tycey stosunkit panstwa polskiego do 2} )

i przedstawiciele dziennika
byl Pub(}s:v Wort (ktory tez nic
yimma zydowskiz

Lodz. Tagebi. i
byt tylko

i li takze hr. Rostwo-
o klgry przedstawial

premier rzekl, iz aczkolwiek jeszcze jest za-
weze$nie mowicé o stalym programie w pierwszym
stadjum budowy panstwa, kiedy jeszcze vabinet
nie zostal sformowany, nie moze jednak by¢é
watpliwo$ci o zupelnem  rownouprawnieniu
zyvdow w Polsce przy dobrych stosunkach wza-
jemnych; wskazal przylem na mowe rabina
Perlmuttra na otwarciu konferencji rabhinéw,
ktory wyrazit milogé i oddanie sie zydow Polsce,
0 ¢czem on, premier, nie walpi ».

Moment zaznaczna, ze «prezes ministrow jest
zdania, izby panstwo polskie dalo zydom prawa
obywatelskie i narodowo-kulturalne ».

W imieniu prasy zydowskiej odpowiedzial
przedstawiciel Hacefiry, ktory « powital ekse-
lencje i wyrazit wdzigeznosé za wejscie w bez-
posredni kontakt z prasa zydowska, co w przy-
szlosci zapewne zapobiegnie wielu nieporozu-
mieniom ».

« Na to prezes ministrow odrzekl, ze dyrektor
Departamentu politycznego, hr. Rostworowski,
jednakowo odnosié sie bedzie do prasy zydow-
skicj i bedzie jej udzielal wszelkich informacji
tak jak prasie polskiej ».

— Rada Krajowa Kurlandji.

« Kownaer Ztg. » donosi z Mitawy, ze do kur-
landzkiej Rady Krajowej wybrano jednoglo$nie
20-tu nastepujacych panow :

SzeSciu  przedstawicieli  wielkie] wtasnoSci
ziemskiej: bar. Kuno Ilahna z Plomian, bar. Alek-
sandra Rahdena z Maihofu, bar. Mik. Manteuffla
z Dserwent, bar. Vietingoffla z Berzen, bar.
Arvede Hahna z Mitawy i bar. Grothusa z Mitawy.
Szesciu wojtow, przedstawicieli malej wiasnosci.
Czterech przedstawicieli miast : burmistrza Mi-
tawy (i. Schmidta, adwokata W. Melville z Liba-
wy, drukarza Bersmha z Libawy, adw. Litscha z
Goldyngi. Jednego przedstawiciela rycerstwa
ksigcla Lievena z Neuhotu. Trzech przedstawicieli
duchowieristwa : superintendenta Bernewitza,
pastorow Jassenasa i Bernewitza z \Wandau.

Po wyborach podniést sie reprezentant Loty-
szOw, Bersing, i o$wiadezyl :

« Cheiatem juz zabraé¢ glos, aby da¢ wyraz
mojej i moich przyjaciot zgodzie na postanowione
obecnie rozporzadzenic. Burzliwa aklamacja
staneta temu na przeszkodzie. Jc$li dzis prosze o
glos, to dla tego, ze zywimy jedna troske, mia-
nowicie: myslimy o naszych rodakach, o Inflan-
tach io rozdzieleniu z nimi. Zywimy najgoret-
sze zyczenie i nadzieje, ze nie bedziemy nadal
rozerwani, lecz zjednoczeni. To o$wiadczenie
kieruje przedewszystkiem pod adresem niemiec-
kiego zarzadu, ktorego pewnemu kierownictwu
utamy. »

Jak widzimy, Rada Krajowa sklada sie z sa-
mych Niemcow, ktorzy tworza w Kurlandji
arystokracjeicze$¢ mieszezan. Nic wige dziwne-
go, ze kilkadni temu, panowie radni « jednogtos-
nie » zazadali przylaczenia Kurlandji do Niemiec.

— Katastrofa chlebowa w Krakowie.

Czytamy w Naprzodzie z d. 5 grudnia :

Katastrofa gtodowa, od dawna zagrazajaca
naszemu miastu, staje sie faktem dokonanym.
Ponury obraz najblizszej przysziosci przy nad-
chodzacej, ostrej, jak sie zdaje, zimie, gdy drugi
nieprzyjaciel, mroz, $cisnie wyecienczona gtodem
ludno$¢ — ukazuje sie coraz wyraziSciej... i
niestychana rzecz! — dotychezas czynniki miej-
skie, krajowe i panstwowe z sytymi zolagdkami,
w ciepltych mieszkaniach, przyjmuja tylko do
wiadomo$ci to, co sie wsrdd ludnosci dzieje.

Czegoz potrzeba wreszeie taby ustyszano glos
narzekan i przeklenstw zrozpaczonych matek,
placz dzicei, pomruki coraz glebszego wrzenia ?

Czyz demounstracja sobotnia i wezorajsza nie
jest powaznym przestrzezeniem ? Wszystko ma
swoje granice..

Wezoraj wlasnie mingl tydzien. kiedy rozpo-
czety sie w Krakowie dni « bezchlebowe ».

Okolo godziny 11-ej przed potudniem zebrat
sie na Rynku olbrzymi tium_ kobiet 1 dzieci
zzigbnietych i wyglodniatych i ruszyl wérod
rozpaczliwych krzykéw przed biura namiestnic-
twa, gdzie skonsygnowano ogromng ile$é poli-
cjantow.

"« hajeié nam chleba» — wolano po drodze —
« dzicei nam umierajq. oddajeie nam mezlOw i
synow » i t.p

Koz sie dziwié moze temu odruchowi, Ktory
pehngt ludnogé na ulice miasta ? o

Bruro aprowizacyjne magistratu komunikuje :

« 3-20 bm. popoluduiu, nadeszly 3 wagony
maki z Przemysla. Bluro aprowizacyjue rozpo
czelo zaroz wydawanie aki pickarzom na wto-
rek i srode. t. j. na 4 i O grudnia b. r. Wobec
tego najpoznic] we $rode, t. j. o bm. kazdy koun-
sument swoja  racje  chleba za te dwa dni
otrzyma. »

Komunikat ten nie uspokoi ludno$ci. Trzy
wagony maki wystarcza zaledwie na kilka dni,
pozatem zapowiedz, ze konsumenci otrzymaja
racje chleba tylko na 2dni, wywoluje najwieksze
wzburzenie. Wobec tego domagamy sie stanow-
¢zo, aby niezrealizowane za caly przeszly tydzien
odeinky chlebowe zostaly bezwarunkowo przy
najblizszym rozdziale pleczywa uwzglednione.

Nie mozna tez sie zeodzi¢ na takie zatatwianie
sprawy nsjzywotniejszej z dnia na dzien! Za
kilka dni wobec nowego braku chleba ten sam
stan glodowy nastapi, te same objawy nedzy
ludnosci w grozniejszy jeszcze przejawié sie
moga sposob.

— Cesarz Karol I-szy o Galicji.
~Glos Narodu (Krakow) z dnia 6 grudnia dono
si :

Wieder. (Telefonem). W ciqgu wezorajszej
rozmowy cesarza z Drem Biliniskim, odwiadczyt
cesarz miedzy innemi : g

« Cleszylbym sig, gdyby przyszto do pokoju
z Rosja, bo Galicja doznalaby znacznej ulgi w
swym potozeniu ekonomicznym. »

— Podzial Galicji ?

Wiedenshi Kuryer Polshi z duia 11 grudnia :
donosi :

« W tutejszych kotach dyplomatycznyel
utrzymuje sie od kilku duipogloska,ze w sprawie
polskiej zapadly nowe decyzje. Wedlug nich, pla-
nowana jest nie unja personalna, lecz realna, a
przyczem Galicja ma pozostaé przy Austrji.

« Galicja ma byé¢ jednak podzielona i ma byé
utworzony nowy krajkoronny « Galicja Wschaod-
na » ze wigledu na tamtejszq ukrainska wiek-
S70SE.

— Zycie spoteczne i polityczne w Lodzi.

Gazeta Narodowa (Poznan) z 23 list. zamiesz-
¢za nastepujgcea korespondencje z hodzi :

Slabem tetnem bito zycie spoleczne w Lodzi
przed wojna. Wojna obecna zmienita te warunki
do_ gruntu. Dzieki wypadkom natury zewnetrz-
nej, zycie spoteczne i polityezne w Lodzi poply-
neto wactkim pradem.

Ruch organizacyjny i spoleczny znalazl dziel-
nego sprzymierzenca w potrzebie zrzeszania sie
pojedyniczych jednostek wobec wzrastajacej dro-
zyzny 1 spekulacji. Zapoczgtkowali ten ruch or-
ganizacyjny robotnicy 16dzcy, ktorzy juz w
pierwszych miesigcach wojuy powotali do zycia
szereg tanich kuchen i herbaciarni oraz keope-
ratyw, co bylo przyktadem, za kiérym poszio cale
spoteczenstwo 16dzkie. Zrzeszenia lodzkie po-
czely sig szybko rozwijaé idzisiaj miasto nasze
posiadakilkanascie poteznych w catym tego stowa
Znaczeuiu organizacji spotecznych

Zycle polityczne rowniez weszlo na inne tory
z chwila wybuchu wojny : £.6d%, to dawniejsze
miasto niewystowionego kultu dlarubla, podczas
woyny za$ dla markii « szmuglu », t. j. przemy-
cania, zywo sig interesowaé zaczeta zyciem poli-
tycznym, wzorujgc si¢ tutaj na przykladzie sto-
licy, ktora juz wowcezas byla widownia wielkich
wypadkéw politycznych. Zalozono na gruncie
16dzkim kilka stronnictw, wlasciwie filji war-
szawskich, a mianowicie Ligi Panistwowosei Pol-
skiej, Stronnictwa Polskiej Demokracji, Central-
nego Komitetu Narodowego i in. Jedynie tylko
[Kub Paistwowcow ponidst na bruku tédzkim
porazke. Wypelzly tez na $wiatlo dzienne, do-
tychczasw podziemiach zyjace, partje robotnicze,
jak Narodowy Zwiazek Kobotniczy i partje socja-
listyczne. Nastapil okres wiecow, zebran, dys-
kusji. Politykujemy !

— Powrdt uchodzcow polskich.

Ze¢ Sztokholmu donosi telegram Pe. Ag. Pra-
sowej : Rzad austro-wegierski pozwolil Polakom,
przebywajacymw Rosji, wnosi¢ podania o powrot
do kraju za po$rednictwem Komitetu Polskiego
w  Sztokholmie. Dotychezas musieli petenci
wnosié podauia osobiScie w poselstwie austiro-
wegierskim w Sztockholmie. Wazne to zarzgdze.-
nie wywotato wielkie zadowolenie w sztokholm-
skiej kolonji polskiej. Oczekuja, ze i rzad nie-
miccki pojdzie za przyktadem Austro-Wegier,

7 okazji swiat Bozego Narodzenia oraz
zblizajacego si¢ Nowego Roku, Swigt, ktére
juz po raz czwarty spedzamy zdala od ziemi
naszej i od rodzin naszvch, redakcja i admini-
stracja Polonii zasvia wszystkim  rodakom
serdeczne, szczere | najlcpszé zvezenia

Oby$my wszysev wrdcié¢ kiedys mogli do
Polski wolnej, do Polski nicpudléglci, a nasze
tgsknoty i cierpienia tulacze sowicic wynagro-
dzone zostang! o
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ZBRODNIA SEAWUCKA

D:icnuik Kijowski z dnia 9 listopada, umiesz-
cza ponizszy, wstrzasajacy opis mordu w Sla-
wucie:

D. 8l pazlzicrnikadragoni,stojacy w Stawucie
dla o hrony, spotkali chtopow i zolnierzy,
rabincych las i przy tej sposobnosel wyptazowali
jedueso zodnierz o Prewdopodobnie tego samego
diija zopadlo  postanowienie pogromuy palacu
sluwuckiego i zabicia jewo wihasciciela, ks. Ro-

mana ~anguszki, jak to mozna wywnioskowaé z
dal-zych wypadkow.

N.stgpnegodnia hr. Ewa Rzyszczewska wyje-
ch.di konno w otoczeniu Kilku masztalerzy w
strone wsi Daranie okoto 10-ej zrana. Pod Sta-
wutq spotkata oficera, ktéry dawal znaki, azeby
nawroci¢: hrabianka spostrzeglszy z dala rote
zolnierzy N... pulku zapasowego, rozsypang na
pewnej xzeroko$ci, zawréceita i galopem skiero-
wala sie ku domowi. Wtedy padia salwa i kula
zranila w noge jednego z chtopcoéw stajennych.

W tymze czasie ks. Sanguszko wyjechal do
kegciota. azeby zobaczy€ murujacy sie grob dla
S, p. ks. kanonika Gromadzkiego; tam podszed}
do niego oficer. przesirzegajac.azeby nie wracat
do pataeu. Ksigze jednak kazal nawréeié¢ do
domu. Po dredze spotkat znajomego duchownego
prawostawnego, ktéry rowniez prosit ge, azeby
nie wracal do palaeu.

W ¢ hwile po powrocie ksiecia do domu zoi-
nierze z karabinami i bagnetami zaczeli otaczaé
palac, obsadziwszy poprzednio wszystkie wyj-
§cia z parku.

Okolo godz. t!-ej, w ehwili,” kiedy hr. Leon
Rzyszcze wski, wraz z siostra hr. Bufemja,wcho-
dzit r{o sieni, zatrzasnety sie za nimi drzwi, padi
strzal przez szyby oszklonych drzwi i kula
przeszyta hr. LLeona na wylot powyzej lopatki,
obsypujac 1 raniac réwnoczes$nie jego siostre
szklem. Zaraz potem dali zolnierze trzy salwy do
okien frontowych i szczytowych, gdzie byt apar-
tament ksiccia. .

Kiedy w pare minut potem piszacy to.sprawoz-
danie wpadt do sieni, znalazt tam juz petno zol-
nierzy; rozchodzacych sie po pokejach, a na
pietrze hr. Rzyszczewskiego, zalanego krwia,
czekajacego na lekarza, po ktérego nie pozwa-
lano posteé.Ksiaze byl w swoim apartamencie.

Zaczela sie teraz kilkugodzinna walka z motlo-
ehem N... pulku, ktéry probowat zabraé, co
sie da.

Okolo godz. 2-ej podszedl do mnie jaki$ oficer
i powiedziat, zeby wyprowadzié ksiecia, bo grozi
niebezpieczenstwo. Ksigze z latwo$cia na to
przystal i poszed}l, wsparty na moim ramieniu,
na drugie pietro, do pokoju, sasiadujacego z
pokojem hr. Rzyszczewskiego, ktdrego wlanie
opatrywano.

Inne partje Zolnierzy tymczasem plgdrowaly
ofieyny kuchenne, stajnie,masztelarnie, wozow-
nie, a wre-zcie bibljotcke, archiwum i mieszka-
nia oficjalistow.

Rozzuchwalona zgraja coraz szerzej za-
czynala sie rozlewaé, lamaé zamki, rozbijaé
drzwii powrotng fala powraca¢ z innej strony.
Spotykalo sig¢ ciggle agitatoréw krzyezacych «to
wszystko nasze », « trzeba kniazia zabié »,
wreszcie ttum zazadal widzenia ksigcia.

Po pertraktacjach wybrano deputacjez trzech
zolnierzy, ktéra poszla ze mna. przypatrzyla sie
biednemu ksieciu i wyszta. Nie przypuszczajac
jeszeze zupelnago pogromu, trzeba byto walezyé,
stara¢ sie wyprzeé tium i ochraniaé zrabowane
rzeczy. Okolo godz. 4-ej wpadlo kilkudziesigeiu
zolnierzy do pokoju hr. R... a kiedy perswazje
nie pomagaly Zeby ustapilii coraz wigcejrozzuch:
walenizadali wydania ksiecia siedzacego oparte-
go o$ciane, trzeba mu bylo da¢ znaé, zeby wszedt

retemi schodami na pierwsze pietro.

Co sie dalej stalo, nie wiem, bo wkrotce potem
znalazl sig ksiaze pod podjazdem,otoczony wyja-
c¢ym mottochem. Przedarl si¢ wtedy do niego
pulkownik N... putku, a ksigie zobaczywszy go.
zwrécit sie z prosba, Zeby pozwolono mu pomo-
dlié sie przed §miercia. Pulkownik staral sie
‘opamigtac¢ ttum i zadal przyrzeczenia, Ze bez
sadu mordowaé nie bedq. Zagrozono mu bagne-
tami, musiat ustapié, a ksiecia zakryl otaczajacy
g0 i posuwajacy sie¢ naprzéd ttum zZoknierzy.

Tak przeszli park i przez szeroko$é drogi;
kiedy ksigze zmeczony usungl sie na ziemie,
wtedy padlo pierwsze uderzenie szabla w glowa.
Ksigze podniést sie jeszcze, ale od swych
dreczycieli dostal 18 kitué bagnetami w piersi i
- plecy, razem 30 ran. Z wyciem i naigrawaniem
_na zerwanem z trupa futrze zawieziono ume-
czone ciato do
TZUcono. v

"ADMINISTRACJI POLONII.

szpitalnej trupiarni.i tam je po-

Kiedy powiadomiony ksigdz poépieszyl do
trupiarni, nie dopuszczono go mimo prosh i
nalegan.

Z dzikim okrzykiem tryumfu rzucit sie teraz
ttum do patacu, cheac reszte obecnych zamor-
dowaé. Powiadomiony jednak bhr. R. na czas
zdazyt, wraz z siostra, uj$¢ z palacu i wyjechaé
do Ostroga. (ieneral Gawronski, ktorego thum
cheiat aresztowaé za to,ze brouil zycia i mienia
ksiecia, juz poprzednio wraz z rodzina i hr.
Lubienskim musial opuéc:é patac.

Trzeba piéra Dantego, zeby opisaé piekto,
ktére teraz rozszalalo wér6d mroku jesiennego
dnia. Rabowano wszystko, ty=iace ludzi niosto
tup wéréd huku toporéw i stukotu walacych sig
szaf i mebli. O dziewiate] jezyki ogniste zaczely
liza¢ okna i buazerje podpalane naftg. a wkrotce
caly patac i oficyny kuchenne stanety w ptomie-
niach. Ponure sylwetki, obarczone tupem, zew-
szad widaé byto na tym krwawym tle, a wypusz-
czone Kkonie wraby, cwalujac po parku z
przerazenia, dodawaly grozy obrazowi.

Rozbito kasy i zrabowano 785.000 rb, a §wieto-
kradzkie rgce nawet ko$ciota nie oszczedzily,
wytamujac puszki z pieniedzmi i kradnac staro-
Zytny zegar bronzowy. :

Okolo godz. 3-ej, kiedy orgje byly na ukori-
czeniu, nadeszta cze$¢ putku konnej gwardji z
Szepetowki, ktéra odrazu spedzila tamiacych
jeszcze kasy maruderéw. Wkrotce potem na-
deszly automobile opancerzone, armaty i pulk
stawianski, lecz bylo za pédzno.

W trupiarni lezala juz niewinna ofiara rozsza-
latego agitacjgq motlochu, jedna z najdostojniej-
szych postaci wérdd nas. Dorobek narodowy,
zdobyty znojem i krwia wielu wiekéw, legl
wérdod gruzéw i popiotéw, a do serc naszych
coraz sie wiekszy bol, lek i oburzenie wkrada.
Quosque tandem!...

Sltawuta, 23 pazdziernika 1917 r.

ALFRED KUBLICKI-PIOTTUCH.

“MALARSTWO POLSKIE

Miast numeru gwiazdkowego, Polonia
wydaje tego roku dziefo wigkszej donios-
tosci. Aby zapoznal publicznos¢ fran-
cuskg z malarstwem polskim, wydalismy
50 przepicknych reprodukeji kolorowych
dziel najlepszych, wspolezesnych mala-
rzy naszych. Reprodukcje te wykonane
zostaly w drukarni artystycznej p. I. La-
piny. Czytelnicy nasi znajda na ostatniej
stronie wyliczenie dziel i ichautorow.

Do kazdej reprodukeji dolaczono tekst
objasniajacy wrazz charakterystyka twor-
czosci autora /po polsku i po francusku)
pidra znanego pisarza, T.Jaroszynskiego,
zmarlego latem r. b. w Warszawie.

Kolekcja z tekstem i wstepem, w pigk-
nym albumie kosztuje Fr.:1u0. Po
$wietach Bozego Narodzenia cena pod-
niesiona zostanie do Fr.: 110. Oddzielne
reprodukcje nabywad mozna (z wyjatkiem
Siemiradzkiego i Wyspianskiego) po 2 fr.
Na prowincje wysylamy nie mniej niz
5 egz. (2 fr. przesytka i opakowanie).

Egzemplarze probne Malarsiwa Pol-
skiego oglada¢ mozna codziennie w biu-
rach Polonii od godz. 3 do 6 pps

Malarstwo Polskie jest najodpowied-
niejszym podarkiem na gwiazdke i naj-
skuteczniejszym srodkiem propagandy.

RODACY | PAMIETAJCIE O ZOLNIE-

RZACH POLSKICH ! NADSYLAJCIE DO
NA RZECZ

KOMITETU, NAJSKROMNIEJSZE BODAJ

DATKI. KILKOMA FRANKAMI OSLODZI-

CIE URLOP POLSKIEGO ZOLNIERZA!

IWIfZEK NARODOWY POLSKI
WE FRANCJI

Siédme z kolei zebranie Zwiazku Narodowego
Polskiego odbylo sie w niedzielg, dnia 23 grud-
nia. Zagail zebranie p. Antoni Polucki, wice-
prezes, przepraszajae zebranych czlonkéow i
gosci za nieporozumienie, jakie zaszlo z powodu
omyltki druku w Polonii z d. 22 grudnia, gdzie
ogloszono poczatek zebrania na godz. D zamiast
3-ej. (Przy okazji zaznaczamy, ze zebrania Zwiaz-
ku Narodowego Polskiego zawsze odbywaé sig
beda o godz. (rzeciej popotudniu).

Zabrat glos nastepnie p. Behdan IWiniarski,
aby méwic¢ « O stosunkach partyjnych na Kmi.
gracji polskiej w Rosji ». Prelegent, podezas ca-
lego swego pobytu w Rosji, bral gtownie udzial
w  pracy spolecznej niz polityeznej Jednak
przygladal si¢ uwaznie zyeiu pelitycznemu i
poznat go wy$mienicie. Dzielil si¢ ze stucha-
czami swemi spostrzezeniami i odmalowal sy-
tuacje pohityezna Polakow w Rosji w sposob
asny i przejrzysty. A wiec mowil przedewszy-
stkiem o roztamie Emigracji na dwa obozy,
z ktorych jeden, liezniejszy, grupuje siz obecnie
dokota Rady Polskiej Zjednoczenia Migdzy-
partyjnego, wylonionej przez Zjazd Politycz-
ny, ktoéry odbyl sie w sierpniu T. b2 W,
Moskwie, a drugi, liczebnie nicporéwnanie
stabszy, grupuje si¢ dokota Dziennika Narodo-
wego (eks-Dziennika Petrogradzkiego) i p. Alek-
sandra Lednickiego, prezesa Komisji Likwida-
cyjnej (ktérego organem jest moskiewskie Echo
Polskie). Ten ob6z, zwany najczescie] « devr_r}o-
kratycznym », ma takze swoje ognisko w Iu_|q-
wie, zgrupowane dokota Gazely Narodowej (udzie
pisuje p. Bugenjusz Starczewski, znany zwolen-
nik orjentaeji niemieckiej). Za$ Uzzenmk 1(1]014_:-
ski, organ ziemian polskich na Rusi, waha sie

pomiedzy dwoma obozamii w ostatnich czasach ;

sklania sie raczej ku « demokratom ». o

Polityka Rady polskiej Z. M wszystkim jest
znana : dazy ona do akeji czynnej po stronie Al-
jantow przeciw panistwom centralnym, widzac
w zwyciestwie Koalicji najwiekszeszanseodzys-
kania niepodlegtoéci Polski. Za$ obdz t. zw.
« demokratyczny » stara sie zachowaé neutral-
no&é, aby nie draznié panstw centralnyeh i
innymi stowy, dazy do tego, aby dwa wrogie
nam mocarstwa, Rosja i Niemcy, pogodzily sig
miedzy soba. Nie zdaje sobie sprawy ob6z «de-
mokratyczny » z faktu, ze zgoda ta dolgona sie
zawsze na terenie polskim, i ze Polska jeno na
tym straci. ;

P. Winiarski wspomniatl tez o obozie trzecim,
stosunkowo nieznacznym i najmniej interesu-
jacym, obozie polskich sojalistdw w Rosji, t. j.
ludzi, ktérzy my$la po rosyjsku, i ktérzy zga-
dzaja sig zupelnie z chimerycznym programem
przewrotu spolecznego, o jakim marzq Lenin i
Trockij. Cisq straceni dla pracy narodowej pol-
skiej.

Zarzutem najpowazniejszym, jaki mozna uczy-
nié¢ obozowi « demokratycznemu « oraz polskim
« bolszewikom » w Rosji, jest ustawiczne po-
stugiwanie sie obcymi wplywani dla zwalczania
innych ‘stronnictw polskich. I stuszuie tu zaz-
naczykprelegent. ze « uciekanie sie do pomocyob-
cego rzadu, carskiego czy rewolucyjnego, w celu
szkodzenia wlasnym rodakom, chotby to byli
na(\ivvet przeciwnicy polityczni, jest wysoce kary=-

odne ». .

$ Skreéliwszy wreszeie stosunki Polakéow z
Litwinami, z Biatorusinami i z Ukraificami, p.
Winiarski wyrazit nadzieje, ze moze Wwreszcie
teraz, po przewrocie « bolszewikow » 7z dnia
7 listopada, rodacy nasi w Rosji zjednocza sie i
wytworza jeden organ polityczny, ktérego pot-
rzeba tak bardzo uczué sig daje. _

Po odczycie, p. Swiecki, jeden z godci, zapy-
tat jak sig prelegent zapatruje na sprawe Armji
polskiej w Rosji? Czy « bolszewicy » nie wyda-

dza jej Niemcom ? Za$ p. Piestral, zyczyl sobie,

aby prelegent skreslit ogdlny obraz moziliwego
rozwoju stosunkéw politycznych na Emigracji
polskiej w Rosji. - 3

P. Winiarski, odpowiadajge p. Swigekiemu,
zapewnit sluchaczow, ze formmace sie Polskie
Sity Zbrojne w Rosji pod komendg gen Dowbora-

Mu$nickiegosaziozone z doskonalych elementow,
zar6wno zolnierskich jak i oficerskich. Dywizje

polskie sa dobrze uzbrojone i niema nawet mowy g

o tym, aby « bolszewicy » mogli je wyda¢ Niem-
com. Przedewszystkiem Polacy nie daliby si@

aé. A nastepnie, na rozkaz Naczelnego Paol- *

skiego Komitetu Wofskowego, wszyscy wojsko-
wi Polacy zdazaja obecnie w Minszezyzne i sily

¢
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Lacznie z ogloszonemi w N° 48 Polonii

LlTWA’ NIEMCY &)‘13173 f1 20 cts.), zebrano dla  Zolnicerzy
A P. STUDNICKI olakow, 32758 fr. 20 cts.

polskie musza juz teraz byé znaczne, choé nie
wiemy dokladnie jaka jest ich cvlra 'Co do dru-
gi@;‘l,'ﬂ' p\'laui,n preleg‘(—mt _\vsll'zymnl sig Od‘o,d,pf)-
wiedzi. albowiem sytuacja oben_fn;l _.]e’st t?l\ za-
wiklana, ze wprost trudno po\vlc_dzxg(‘ S pew-
newo i niezhitego. A prz) pufx(‘zemaml prelegent
nic ¢heialby zbyé stuchaczow. B e

Konczge zebranie. zabral gtos wice-prezes 2
N. . i. podz'ekowaszy pl'(‘,le—*gent(_)\vx ;:L'_le';:(') 11‘_1:
teresujney  odezye, prchm\\'a('l‘gl} .p(?lh'OWIIllv('lll".(,
p()mi(ellz\" pewiymi elementami pu)_lmf_'md/, \'Hll.l.
Kiore stracity kontakt 2z krajem, a jednak w jego

Na Fundusz Wydawniczy :

PP. Uebersield i Wreisier, 50 fr.

. . Lacznie 7 ogloszonemi w  No 48 P it
« Wilnaer AURES orgnn'm"/,e_d()\‘v.\‘ Ober-Ostu, | <\:l12 fr. 20 cts) '/ebr:l\no ():'(\hin “‘.1 [g[u(;ll&‘::j,l

zamieszeza w Nr. 300z dniat-go listopadanaste- | Wydawniczy 1 862 fr. 20 ots ‘ s

pujacy komunikat :
KRONIKA

« Bertinskai w élad za nig niemiccka prasa
prowincjonalna szerzy informacje co do decyzji,
Ktora rzekomo miala powzigé w sprawie przysz-
togcei okupowanych przez nas terendw na wscho-

i o amawiaia. a niektorymietemen-

imicniucigele przemawiaja, a MERLOLY L0 20 - e Tl CERERES. o sie MR e A .

tami l'”l“‘r\"i“‘i}?-“ Zmchodzie, ktore ziajduja siew | dzie R]l 1i11'l\-(”0mid" ktorasie odbyla praedwozo- < Wigilja w Domu Zolnierza Polskiego.

svtuncii analogicane]. raj w Ber 1””'(1 pod przewodnictwem J. C. Moscl Wiréd licznyeh  zebran wigilijnych, kiore

: LA = i . . | cesarza i Kroia. mialy miejsce Lewo roku w rodzing ch polskier w
= anie finansowe zwycieczki eovoes e, 6 e T Pron aty jsee tego roku w rodzinach polskick w
&+ Sprawozdan « Prasa zaznacza, ze obeenosé hr. Czernina, | Paryzu. najuroczystszg chyba byla uezta, lktorg

u Wojsk Pols- | =\ LLh 2 i e i |
¢. k. ministra spraw zagraniczunych, wskazuje | odbylasic w niedawno otwartym Domu Zotnierza

delegatow Z. N. P. do oboz
na to, iz nastapita decyzja w porozumieniu ze | Polskiego prsy ulicy Jacob n. 2

kich w Sillé le Guillaume.
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OLER AR T =00 o o 7o sama nadwyzke shiego donosi, ze Klub Paistwowowcow 7z wyprobowanego przyjaciela Polski, ktory zasiad-
clagu wojny o _/”” o (A SAMLY He . Ve Wiadystawem Studnickim na czele przeszedl do obok naszych wiarusow.
cony pupicru J('\([no.gu .anu:l'n .I olontit ostrej opozyeji przeciw wladzom niemieckim. 7 sercem ’nz.\pelnionym' otuchq i nadziejq lep
1)1Lt(’illl\' dzis wigcej, iz \\"\'n").sllzl cena (,)'t,o'u()\\'ln;x,kl()ru Zdziwi¢ moze naszych czy- | S%¢) przyszioscl rozeszli si¢ WSZys ¥ do domow.
. Ten | Ul&s])"‘l,\"‘il teroz numeru t011111<0\\", l)]:uzxof:o (:ll()\\'l}‘k, kiory zrgy,y;;'m)wal Nazajutrz, do 1)911“1 V/Aﬁllrlt:l'lﬂjl UNW;L"“ za-
sacach wojny). Koszty | 2 Poznaiiskiezo dla Polski, przechodzi nagle do PG popotudniu na CZGAL‘?‘MQQ DDA S
K95 o ERT opozycji przceciwko Niemeom ? Przypuszezalnie cieli kolonji polskie]. Bylo tez kilka pan z towa-
0 139 /o ) dlatego. Ze na ostatniej Radzie Koronnej, ktora rzystwa [rancuskiego, wérod ktdrych zauwazy-
pnicjest wydawnictwem | miata micjsce w Berlinie dnia 5 listopada, posta- | liémy Pania de la lloussaye z corka. paniq
" ]&apif‘d’(()w nie | nowiono nie przylaczaé Litwy i Biatej Rusi do | Robert z corky i panng Henriete Boussard ktora
Polski, a p. Studnicki wlasnie na te obszary zgwhwymla obecnych $wietnym wykonaniem
liczyl, i na nich opieral swa polityke. kilku francuskich Kolend. Do fortepianu zasiadla
panna Janina de la Houssaye, stuchaczka kon-
ailiier facyai & P A — sb«?x'fiv'atorium Yparys.kieg(z, .ktb‘rz?, p'osi’adajau tez
‘ . s widzielali. OF-[ARY ardzo tadny glos, odépiewala wraz z panng
20 nam d()[fwhc"“’ kim0 jaknaj- | Marcelle Robert « Marsz Dabrowskiego ».
Prosimy prredew ”7'3?\ & L_y g )lr‘tt\;‘ N 30 - o < « Przeglad Polski » darmo.
\\'uxeéniqj\"/‘b‘ l)x'xy’s_\llllllb przedpiaty, ;\:;l‘(-leshl‘n() do Administracji Polonit oliary na- Zawiadamiamy czytelnilkéw naszych,ze posia-
a n;\kladu. stepujace : damy na skladzie znaczng ilos¢ ostatniego

(Gwaltowny wzrostceny |
druku  zmuzil nasoJuz

papieru, dru .
w pierw-zych mie
drulku pudniosl}‘ si¢
Poniewaz Poloni
dochodowym i rezerwowyo ) nic
posiada - jestesmy smuszeni  podniescé
' ¢ J . N r .’ ‘. 5 “v 5
ZnOW 1)1'()1u1n1<‘n‘“: i ZWrOeie S1e d.o (,,/,ytd_
osha 0 poparcie, ktore- | =

celem urcgulowant . . L
. Cnia 1918 roku px‘zedplata Dla Ofiar Wojny w Polsce: i numeru Przeyladu Polskiego, crasopisma po$-
Od dnia | stycznia LJEe WPP. Jan Duval, 3 fr.; — M. Kindler, 5 fr.: | wigconego polityce narodowej, wychodzacego
Polonit wwnwit" he lzie. — Jefey Polacy z Beaulieu za po$rednictwem p. | we Fryburgu Szwajearsiim. Zeszyt ten, obcjmu-
s Gurecki, b fr.; —Uebers- | jacy 275 stron draku i traktujacy o ostatnich

A. Webera, 160 fr.;

We [I'ranc)t

9() frankow rocznie.
10 » ])()II'HL‘-'MH'{‘/.
3 owartalnie.

5 »
Zagranicy :

92 franki rocznie.

fold i Kreisler, 45 fr. — Butz, 5 fr.; — J. Kacz-
kowska, b [r.

Razem nadestano : 228 ir.

Lacznie 7z ogloszonemi w N° dh o Polonit
(23 74D tr 63}, zebrano dla ofiar wojny w Polsce,
23.973 fr. 65 cts.

Dla Zolnierzy-Polakow :

WP, o Falinski, 5 fr.; — Falinska, 5 fr.; —

zmianach politycznych w sprawach polskich,
rozsytamy bezplatnie. Osoby, ktére zyczylyby
sobie otrzymac go, prosimy tylko o mnadeslanie
30-centymowej marki pocztowej na pokrycie ko-
sz2tow przesylki i opakowania.

<~ Osobiste.

Dowiadujemy si¢ o malzeristwic Dra Broni-
stawa Winawera, lekarza wojskowego w stopniu

‘ , aiaeyeh jeayka francus- | Sy B T B ;
Dl guib momajgeyel JAVER I an hesre, Whie 5 N G i | medean e umlen e A o
o P 5 11 ) . . ) .- K 3~ .y 5 .y T Ik . S 7 T P "
kKiego, -i dla ktoryeh ©&. o dzielnis | — K o B o S putku piechoty kolonjalnej, z panna Zofja Kron-
v Cawrae bedziemy O dazielnie — Karol Rusz. 20 fr.; — J. Roseman, 10ir ; — 1 1 Pasteur'a. Mltodej parze zasy-
Corowane. wydawac D¢ h . B Degen, 30 {v: AL Zwi relel 0 i gold, z lnstytutu Pasteur’a. Mlode] parze zasy

credd o1 Polonil, na ktora P”Cdph"’td 5. Desen, A0 fr.; — M. Zwierzynsii, <U 1'.: — | famy serdeczne zycrenia.
€8¢ polska Potonits llochman, 20 fr. ; — \. Springer, 20 fr. ; — I ot 1sKi
Wynosi¢ hedzie : Fridiger. 18 fr.; — 1. Butterman, 5 fr.. — < « Mito$¢ w pie$niludu polskiego ».
) ‘ 7 sty K Semmel, 25 fr.; — K. Jourot, d fr.; — Below- W niedziele dnia 30 grudnia r. b., 0 ¢ 1z, 4-ei
10 e nlodw Tocziie. Semm 3 St rot, ; — Beloy riedziele dnia 30 g ar. b, o godz, 4-ej
“,) l_l‘ml“,m, IL'lr‘O(‘VUi& ski, 30 fr.; - Goldringer, fr.; — S. Klein, | pp. w lokalu Tow. Art. Polskich (164, boulevard
6 ll'amkt_’\\ PRt Lir.§ = M. Kleinman. 10 fr.: — Mme Oppen- | du Montparnasse), p Dr. Wiodzimierz Bugel,
3 franki Jowartalnie. heim, 15 fr.; — Mme Eisen, 20 fr.. — H. Weis, | autor licznych prac o polskiej poesji ludowej,
— 10 Ir.5 — Wanda Choinska, 100 .r. : — M. Selin- | wyglosi pod powyZzszym tytutem odezyt.
—_— A : ger, 10 [r. : — Gurecki, 3 fr.; — Mme Strenger, 7 okazji konca roki, odezyt Dra Bugla po-
CZYT&LNIA PJLSK 5 r.; — Mme Beck, 10 fr.; — Scherer, b Ir: — | przedzi przeméwienie p. Antoniego Szklar-
R Uebersfeld i Kreisler, 50 fr.; — Panstwo J. La- | skiego:«Oroli i dziatalnos$ci Tow. Art. Polskich
W . Inia ksiazek polskich otwarta jest b\«)sl("lmielx 13 111‘0:{ — L P(r()lfistel?), lhtk(r. : — | poaczas wojny, jako korporacyi zawodowej ».
Ypozycralnia ks1alt - sodz. 3-ej do A. Fischgrund, r.; — Panstwo Polatkiewicz, < i xa dl PR "
g"@mennie w biurach _Pofjwry ﬁ?egfmli éW'iqL. 15 fr. : —S. Wolf, 10 fr.; — Dr. Paul Besancon, ‘ G“f azdka dla dzieci polskich.
-ej popoludniu, z ,\V,\'Jaﬂ“e.‘ iosiecznis, jezell 5 fr.;— Sprung, 10 fr.. — Mme Neumann, o {r. ; Staraniem « Sokota Polskiego » w Paryzu, w
arunki sg nastepujace: { fr.mie ; " Gutmann. 10 fr. ; — Piekarski, 5 fr.; — Zajac, | niedziele, dnia 30 grudnia o godz. 2 i p6t pp. W

% st 3 zdym z

Czytelnik bierze jedna tylio 1f‘laﬂfe ngt(li L:i%y:’)() 10 fr.; —M. Barasz, 10 fr.; —I. Silbermann, b {r. ; | sali hotelu » des Sociétés Savantes » (8, rue
Tazem. Za kazda ksiazke Im-ht?p;;liliaike gosta- | == Kabz, 108 (— Lk Wielgosz, 10 fr.; — Braff, | Danton). zorganizowana zostanie « Gwiazdka
ts tylko. Oprocz tego, Za kazda ks 5 fr.; - Vogler, 10 fr. ; — Fr. Koztowski, 5 fr.; dla dzicci polskich w Paryzu ». Dzieci odesraja
Wia sie b fr. zastawu. . daniu ksiazki nie— | — O. Koenig, 10 fr.; — Neuman, b {r.; — Gajec- | obrazek sceniczny w trzech odstonach p. t. « Ko-
Ktoby mial w swym P,Oi‘;m,t'”‘l,lln miescita sie | ki, 10 fr.. — V. Szlosarek, 20 fr; — J. Kaczkow- | rona Polska» napisany przez panig Duvalz Lacho-
]P()m)ne, ¢ czasow Kiedy gz}li’;l) {)”y alicy du | ska, b fr.; — L Singer, 10 fr.; — Jadwiga i [ wiczow. Poczem nastapiq delilamacj(;.-éplewy’,
b ulicy Cardinal-Lemotn’ ‘,l ajszybszy zwrot | Henryk Trutchlowie, 50 fr. rozdanie nagroéd i podarkow, a w koncu wylo-
etit-1’ont, proszony jest 0 jaknaj azem nadestano : 880 fr. sowanie Tomboli.
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3 PEINTRES CONTEMPORAINS POLONALS

s sur carton gris format 28 > 40)

élude critique en [rangais et en polonais sur son
Jaroszytiski. écrivain polonais bien connu.

[idition Polonia. — Impression d'art I. Lapina.

Prix de lacolicction en album

1100 fr.

On peut se nrosurer les planches séparées a 2 [r. chaque.
(A Pexceptlion de ealles de Siemiradzki et de Wyspianiski)
En province on n'expédie pis au-dessous de 5 exemplaires (Port: 2 (r.).

J. Matejko. — Le verdicl (Uzytanic wyro-

Kuii,
2o Juljusz Kossak. [enfand da déser
~ [rs).
3, W. Gerson. — Lz Repos (Odpoczynek .

4. J. Brandt. Le guide (Przewodnik .

5. M. Gierymski. Passage dwne vividre gelée
(Przejgete utandw przez zamarznigta rzeke)

. W Czachorski - Lo
thama 7 Kwiatamii

7. J. Chetmonski. —
Noncert zab:.

3. A. Gierymski. — Lintérieur de [église
Szint-Mare Wnuetrze koSciota =w. Marka.

9. H. Siemiradzki. — P’rojel de videan pour
le theédatre de Cracovie (Projekt Kurtyny fea-
fru krakowskiecoi,

{0, W. Pruszkowski. — Madey eslobre bri-
aqand, hs leqende poprdaire NMadej).

1. A. Wierasz-Kowalski. — e pillard (Ra-

/uw“,,‘w TN /’/t’)/,l‘.\'

Concerl de 1/)-/311«311,1'[/7’,\‘

51

rox e la

husi
2. H. Pigtkcwski—— La bergere (Pastuszka).
13, A, Piotrowski. — Avant la chasse (Przed

polowaniem .

14, L. Wyczotkowski. —
¢y

5. J. Falat. [.a neige (Snieg).

16. W. FPiechowski. — L'enfan! malade (Chore
dzivelkorn,

7. J. Malczewski. — [.a muse (Muza).

3 K. Pochwalski- — Dortrail de [[enri Sien-
Riewie: (Portret Henryka Sienkiewiceza).

1. Wojciech Kossak. — [.ecavalierel [a jrunc
fille (Szaser i dziewcezyna).

20. M. Gottlieb. -— Shylock et Jessica (Shylok
iJessyka).

2. J. Ryszkiewicz. — Clair de lune (W noc
ksiezveowal.

2. F. Ejsmond. — L'amonr malernel [N[{L,tl<;1).
23 F. Zmurko. — La vision de Faust (\Widze-
nie l[austa).

2 T. Axentowicz.

rek).

Les pécheurs (Ryba-

1
i

— Danse polonaise (Obe-

2. 8. tentz. — Poartrit de Uhistorien Jablonov-
sl (Portret historyka Jabtonowskiewo).

20. 0. Boznanska. — Porirail d'wne petite fille
(Dziewezvonka,

2. AL Kedzierski. — Vannage (Przesiewsaie).

W W. Tetmajer. — La féte de ' Assomption
en Pologne (Matka Boska Zielna).

2. W. Pawliszak. — (‘ombal (Utarczka).

J0. 8. Mastowski. — [L.a place dwmarché a Na-
stiders (Ryvnek w Kazimierzu).

31. Cz. Tanski. — [nfanis des environs de
Lowic: (Dzieci towickie),

2. H. Wawrzeniecki. — Sorciére condainnée
a1 biicher (Palenic czarownicy)

33. H Weysenhoff. — La neige (Snieg.

34, J. Stanistawski. — e wuage (Obtok.

3. W. Podkowinski. — [‘:’II/;‘I_H/.\’ dans wwn jar-
din o Dzieci w ogrddkug.,

6. J. Pankiewicz. — Dorirail de ['6lix

sieiske (Portret Feliksa Jasienskiegor.

S dJ. Rapacki. — La [orél (Las).

A8 L. Janowski. — Portrail [Portret).

39, S. PopowsKi. — Coucher de soleil (Zachod
stonea)

0. S Wyspianski.— Porirait de Mme [Leszczyn-
sha, artiste dramatique (Portret artystki
dramatyeznej Lesczynskiej).

i1, F. Ruszczyc. — [allade Ballada).

2. W. Weiss. — Porlrailde la merede lartisle
(Portret matki),

13. J. Pienkowski. — Annonciation (Zwiasto-
wanie).

Y. T. Ziomek —— Coucher de soleil en hiver
(Zimowy zachod).

. B. Okon. — Concert (Koncert).

;. B. Kowalewski. — Un vieux pin (Stara
sosnaj.

7. V. Hofman. — La confession (SpowiedZ).

X, §. Straszkiewicz. — lLe  crépuscule
(Zmicrzeh).

1. K. Sichulski. — Le péchenr (Rybak).

50. F. Pauteh. — A Chewre duw crépuscule
(W przedwieczorng chwilg).

Ja-

<

“ MALARSTWO POLSKIE ”
PIECDZIERIAT PRZBEPIEKNYCH REPRODUKCJI KOLOROWYCH (FAC-SIMILE)
CONAJLEPSZYCH DZLIEL WSPOLOZESNYCH MALARZOW POLSKICH
Format 18 X 30: przyklejone na szarym kartonie formatu 28X 40)

Do kazlej reprodukeji dolyczony jest tekst objasninjacy - piora T.

Jaroszyiskiego

w jezvkach francuskim i polskim.
Wydawnictwo Polonii, — Druk artystyezny I. Lapiny.
(lena koleke)i w albumie : 100 fr. . i
.\lozl‘ozt rowniez nabywad reprodukeje oddzielnie po cenie 2 fr.sztuka, za \\‘_\'_1):1“&leml’m.e;nfr(l 7-
Kieao i Wvspinn<kiero. Na nrowinete \\\'.\vi)'};[ sie ])Oi-xvn;li;!t: od 5 ecz. (I [‘A(‘S)‘l\ri. r',).

Wszysey roezni, polroezni i kwartalni
prenumeratorzy POLONII, abonament
ktorych skonezyl sie z dniem pierwszym
stycznia, proszeni sa 0 wniesienic zawezasu
przedplaty, a to celem unikniecia przerwy
w odbieraniu naszego czasopisma.

Zbior piesni polskich narodowych i
religijnych jest do nabycia w Polonit.
Cena, 4 fr.; z przesytka, 4 fr. 40 cis.

WODA MINRALNA FRANCUSKA

ITTEL

CRANDE SOURCE

poleca si@ cierpigcym na :

. MANUFACTURE DE CASQUETTES
et

% CHAPEAUX PIQUES

2 en tous genres

¢  SPALTER

; 10. rue de Thorigny. 10. — Paris

Ksiazki polskie, nowe uzywanc,
roznej tresci, nabywa Administracja

« Polonit »

a Par'xé:poré‘}iadzénia polskiego, intg!igentna
zyczy sobie dowaé cudzoziemcom lekch'Jezyka
angieki ego lub francuskiego. Prosze sig zgla-
szaé do Polonii dla panny St.J.

CHARLES
39, rue de Moscou, 39

Pierwszorzedne modele parnskie
Ceny Umiarkowane

MRGAZYN
KUSNIERSKI

Bronzy do oswietlenia elektrycznego
GAZOVWE LAMPY — INSTALACJE

A. BOUILILLLON

112, Boulevard de Belleville, 112 — PARIS

é BIENENFELD JACQUES

PEREY, — DROGIE KAMIENIE
KUPUJE : BIZUTERJE OKAZYJNE —
PARYZ, 62, rue Lafayette, 62
Teléph: CENTRAL, 90-10
MADRYD, 17, Calle Caracas

R T T SRR T R RS,
ANTIQUITES ET OBJETS D'ART

]. BAUER

ACHAT ~— VENTE — ECHANGE
37, rue des Martyrs — PARIS

| ® FUTRA — WYROBY FUTRZANE e 1
REPARACJE — PRZEROBKIT

l
i
E S. BESTER
|

e 4, rue Richer, 2 — PARIS o

-

MARCELI BARASZ

88, RUE DAMREMONT,
PARIS

wydawnictwo kart
pocztowych . bromo -
wych—studjow akade-
mickich: préby wysyta
za zaliczeniem.
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<] WSZELKIE DRZEWA OWOCOWE :g
- ) }‘

‘3 OZDOBNE, FORMOWANE, ete.

* Cenniki na 7adanie darmo i oplatnie
o Adres: E. DENIZOT
s|Grandes Pépiniéres — MEAUX

Ko St &

e (Seine-et-Marne)
NA XA NA NA NA NA NA NA NA NA X XA NA
O W

FOURRURES & PELLETERIES

E. FISCH

48, rue Grenéta — PARIS

Librairie GARNIER Fréres
6, Rue des Saints-Péres, Paris | VIIv)

Stownik Francusko-Polski, z podaniem
sposobu wymawiania, zawierajycy wyrazy petoozne,
niezbé;)duy w podréZy, tom oprawny w plitan miek-
kie, 322 = . . . . . . . .. . . . 9%.

Stownik Polsko-Francuski, » podaniem
sposobu wymawiania, zawierajacy wyrazy potoczne,
niezbedny w  podrozy, tom oprawny w ptotno
mickkie, 32°. . . . § o s w BIE.
Dwa wymienione sfowniki, oprawne w jeden
tom . . « .+ . . . &.dr. 50 cent.

Wysylka poczta za doptata 10 0/0.

Do nabycia we wszystkich ksiegarniach i w Ad-
ministracji ¢ Polonii ™.

= - . — 'LE GERANT : P. NEVE aatl
Aé%gt?nﬁggggM — ;‘»(I){lﬁﬁggz]ag Pndetka tekturowe, rozmiaréw conajmnicj il L
30 x 42 ctm. kupujemy. Zgloszenia w Polonait. PARIS.— IMP, LEVE, T4, RUE DE RENNES.

VENcESLAS GASIOROWSKI, Directeur.

Jean DEREZINSKI, Administrateur.




